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K edves H a l lg a tó !

A T an te rv  e lő í r j a ,h o g y  Önnek j á r ta s n a k  k e l l  le n n ie  

az o ro sz  n y e lv ű  szak szö v eg ek  o lv a sá sá b a n  és f o r d í t á ­

sáb a n . Véleményünk s z e r i n t , e z t  a c é l t  csak m eg fe le lő  

n y e lv ta n i  ism e re te k  b ir to k á b a n  l e h e t  e l é r n i .  A n y e lv ­

t a n t  -  a szavak  mondatokká fű z ésén e k  s z a b á ly re n d s z e ­

r é t  -  azonban a n y e lv ta n u lá s b a n  sohasem szabad  c é l ­

nak t e k i n t e n i .  A p a s s z ív  vagy a k t ív  n y e lv tu d á s  meg­

s z e rz é s e  a c é l .s  ehhez a sz ó k in c s .a  n y e lv ta n  az e s z ­

k ö z , amely s e g í t s é g é v e l  az o ro sz  n y e lv i  k ész ség ek  k i ­

a la k u ln a k .

A nyanyelvűnkhöz h a so n ló an  az  o ro sz  n y elv  i s  k i f e ­

j e z i  , á b rá z o l  j a  a v a ló s á g o t , k o n ta k tu s t  t e r e m t( b a r á t ­

sá g o t s z ő . A n y e lv tu d á s  le h e tő s é g e t  n y ú jt  a r ra ,h o g y  

szakm ai t a p a s z t a l a t a i t  k i c s e r é l j e ( l e v e le z z e n ,é r d e k e s  

is m e re te k e t  s z e re z z e n  a v i l á g r ó l .

K iadványunk a már fe le d é s b e  m erü lt tan an y ag o t e l e ­

v e n í t i  f e l  és  e g é s z í t i  k i  k ép ek , p é ld a m o n d a to k ,tá b lá ­

za to k  s e g í t s é g é v e l .

JÓ TANULÁST KIVAN

A s z e r z ő
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AZ OROSZ ABC

Be t i Aa Бб Вв Гг Д.Д Se Ёё‘

fí eve / а / / б э / / в э / / г э / / д э / / е / / в /

B etű ЖЖ 33 Ии ЙЙ Кк Дл Мм
/и  кр аг

Neve /ж э / / з э / / и / к о е / / к а / / s  л ь / /э м /

Be t  u Нн Оо Пп Рр Сс Тт Уу

Neve / э н / / о / /п э / / э р / / э с / / т э / / у /

B etű «Ф Хх ЦЦ Чч Шш ЩЩ Ъъ

Neve /эФ / / х а / /ц э / /ч е / /ш а/ /щ а / ,/твёрдый
зн ак /

Bétái Ыы Ьь Ээ Юю

Neve /е р ь / /мягкий зн ак / / э  оборотное/ /ю /

B etű Яя
j'^eve /  Я/

H A N G T A N I  S Z A B A b Y f t K

h e l y e t t íru n k
К,Г,X,Ж,Ч,Ш,Щ u tá n Ы и флаги,русский,хороший, врача

hangsúly
Ш,]Ь,,Ч,1,Ц u tá n

hangéiul’

' t á l á n  h e ly  
0

yos h e ly z .

Z 0
e
t0

ножи,защищать
t / /товарищем,танцем,хорошем 

отцом,врачом, большой,ножом

Ш,1Д,Ч,Ж,Ц
u tá n

Я
Ю

p»

e.
 

.
.

.
 

..

ночам _ . ' 
пишу,сижу
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TOSZAMNEVEK
0 ноль
.1 / / / / 

один, одна, одно* одни

2 два, две ,д ва

3 три

4 четыре

5 пять

6 шесть

7 семь
8 восемь

9 девять

10 десять

11 одиннадцать

12 двенадцать

13 /тринадцать

14 /
четырнадцать

15 пятнадцать

16 шестнадцать

17 сем н ад ц ать

18 восемнадцать

19 девятнадцать

20
/двадцать

21 двадцать один /одна^ одно/

22 двадцать два /д в е ,д в а /

23
/двадцать трж

30 тридцать

40 сорок

50 пятьдесят

60 шестьдесят

70 семьдесят 
1

80 восемьдесят 

90 девяносто

100 сто

101 сто один/одка, одно/

102 сто два /д в е , д ва / 

110 сто десять

200 двеста

300 траста

400 четыреста

500 пятьсот

600 шестьсот

700 семьсот

800 восемьсот

900 девятьсот

1000 тысяча

2000 две тысячи 
/

5000 пять тысяч 

миллион

-  б -



SORSZAMNEVEK
1-й п ер в ы й ,-ая ,-о е ,-ы е 100-й сотый . . .

2-Й в т о р о й ,-а я ,-о е ,-а е 101-Й ото первый,. •
3-й / «  / / тр ети й ,тр етья ,тр етье ; 110-Й сто десятый. . .

4-й
третьи 150-й / • оото пятидесятый

четве рты#, - а я , - о е , -ые

5-й п я ты й ,-а я ,-о е ,-ы е

6-й ш есто й ,-ая ,-о е ,-ы е 200-й двухсотый. .  .

7-й се д ь м о й ,-ая ,-о е ,-ы е 300-й трехсоты й .о о

8-й восьмой , - а я , - о е , -ые 400-й четырехсотый е в #

9-й девятый, -а я , -оеуые 500-й пятисоты й. . .

10-Й д еся т ы й ,-ая ,-о е ,-ы е 600-й шестисотый. . •

11-й одиннадцатый. . . 700-Й семисотый. . .

12-й двенадцатый , . . 800-й восьмисотый. V о

900-й девятисотый. е  «

20_й двадцатый . . . 1000-й тысячный. . .

21-й двадцать первый . . . 2000-й двухтысячный в  •  в

22-Й двадцать второй 5000-й ПЯТИТЫСЯЧНЫЙ о  •  е

30-й тридцаты й. . . /
сороковой . . .

миллионный. в  в

40-Й

50-й пятидесяты й. . .

60-й шестидесятый . . . Ugy ra g o z ó d n a k , m in t а
70-й семидесятый . . .

m e l l é k n e v e k .

80-й восьмидесятый.. . . . .--------------
ff

90-й девяностый О..
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P = fo ly am a to s  ig e  / j e l e n  i d ő /  В = b e f e j e z e t t  ig e  / e g y ­
szerű.  jövő  id ő /

“ I  ÍG E R M e Í A S  '
Я Я Я Я Я Я  Я Я Я Я

[ 7 ^ ф ь /  ч и т а ю /с  T рсукт ь /  ОТ р а ||]Г |

P б о лв /ть  -  боле/кх

F восийтыва/ть -  восш(тыва/ю

F гу л я /ть  ~ гуля/ю

F з н а /т ь  -  зна/ n
F и гр а /т ь  -  йгра/ю
F повторя/ть -  гаавтаря/ю

F раоо^та/ть -  работа/ю

Р р азго вар и ва/ть  -  разгова- 
ри.ва/в

Р реш а/ть -  реша/в 

F слуша/ть -  слуша/ю.

Е/д а в а т ь / /звся/ить/ 3BGüf

/
F вставать  ~ bcts/ ю / 
F у зн а /в^ть  -  у зн а /в

Р жд/ать -  жд/у /
В отдохн/уть -  отдахн/у

р /слы ш /ать/ сдйшу |
-

р /кр и .ч /ать / крй.чу

1 держ/ать -  
леж /ать ~

дерябу
деж/у

F молч/ать -  молч/у / 
в получ/ить -  получ/у

8



m m c o z M ~
ты ты ты ты ты ты ты ты

/чата/ть/ чатаЕШЬ /стро/ить/ строИШЬ

б о л ° /т ь  -  бо.Ле/ешь

воспаты ва/ть -  воспатыва/ешь

гу л я /ть  -■ гуля/ешь

зн а /т ь  -  зн //еш ь

а т р а /т ь  -  агра/еш ь

ЦОБТоря/ТЬ -  ПОВ'Горч/ашь

рабс^та/ть -  работа/ешь

р азго в ар ава /ть  -  р а зго в а - 
рава /еи ь

рвша/ть -  реша/'ешь 

слуща/ть -  елуша/ешь

/яд/та/ адЕШБ

F держ/ать -  держ/яшь 
В получ/ить ~ получ/яшь 
р слыш/ать -  слыш/шаь 
р смотр/еть -  смотр/ишь

/звон/ать/

F говор/ать -  говор/джь
F крич/ать -  крач/ашь

/ /F иолч/ать -  молч/ишь

F сто/ять -  сио/ишь

всти/вать -  вста/ешь 
да/вать -  да/ёть 

жд/ать -  жд/ёшь 

отдохн/уть ~ отдохн/ёшь 
узна/вать -  узяа/ёшь



IGERAGOZÁS

он она /о н о /  ен она/ /о н о /  он

/ч ж т а /т ь /  чжт&ЕТ /стро/атв/

F б олё /ть  -  балеУет F держ /ать -  дврх/жт
F ‘ воспжтыва/ть -  воспатыва/ет ш л у ч /л ть  -  получ/й®
F гу л я /ть  -  гуля7ет F слыш/ать -  слыш/йГ
F з н а /т ь  -  зн а /в т F см отр/ёть -  смахр/йТ
F и гр а /ть  -  и гр а /ет

F повторя/ть -  повтаря/ет

F р аб ата /ть  -  раббта/ет

F разтавар& ва/тъ -  разговари,- 
в а /е т

F реш а/ть -  реш а/ет F /з в о в /ж т ь / ЗВОНИТ |
F слуш/ать -  слуша/ет

F ГОВОр/йТЬ -го во р /и т
F / л д / т а /  а д Е Т F кри.ч/ать -  кр&ч/а®

F молл/ат ь -  молч/ат
F в ст а /в ат ь  -  вста/е® . / . /F стсг/яхь ~ сто /и т
F д а /в ать  -  д а /е т

F ж д/ать -  вд /ёх

В отдохн/ухь -  атдожн/ет

F у зн а /в а т ь  -  у зк а /ё т

10



i g e r a & o z a s

мы мы МЫ мы МЫ МЫ МЫ МЫ

/ч й т а /т ь / чж таЕ м | F /о тр о /ж ть / о т р о и м )

боле/тьс - боле/еи

F восийтыва/ть -  во.спйтыва/ем

F гуля/ть -  гуля/ем

F зна/ть -  зна/ем
F jírpa/ть -  ».гр//ем

F повтор/ять -  иовторя /̂ем

F работа/ть -  рабо!та/вм
F разго.варйва/ть -  разгозарж- 

ва/ем
F репт/ть -  реша/ем 
F слуша/ть: -  слуша/ем

F

В

F

F

держ/ать -  держ/йм 

яолуч/йть -  шолуч/жи 

см отр/еть -  смотр/*ш 

сльга/ать ~ сяыщ/жм

/з в о я /и т ь /  зв о к Н М

F /ж д /тм / ИДЕМ

F в ст а /в ат ь  -  вота/ем

F д а /вать  -  да/'ем

F жд/ать -  жд/ем 

В отдохн/уть -  отдохн/ем 

F у зн а /в ать  -  узда/ем

F гогор/итБ -  го.вор/» 

F крш /ать -  кржч/жм 

F м олч/ата -  молч/ еш 

F ста/ять -  ота/шл

11



ICERACOzAt

ВЫ ВЫ ВЫ ВЫ ВЫ вы вы вы вы

F /чжт^/ть/ чятЙЕТЕ f /стро/ять/ cTpoffTEj

F б о ле /ть  -  боле/ете

р  восийныва/ть -  восш ты ва/вте F

р гу л я /ть  -  гу л я /ете  F

р зна/ть -  зна/етв 2

р а г р а /т ь  -  л гр а /ете

Р ко вторя/ть  -  повторя/етв

F р аб о та /ть  -  работа/вте
р разговари ва/ть  -  разго-вари-

в а /е т е

F реш а/ть -  р ета /ете

F слуш а/ть -  слуш а/ете р

дврх/ать -  деря/нив 
омочр/еть -  смотр/ите 
получ/лть -  долуч/ите 

олыш/ать -  олыш/лте

/звон/ить/ звоеИТБ j

F р Е д / T Í /  вдЁТ1р ]

F вста/вать -  вста/етв 

F да/вать -  да/ете 

F жд/ать -  жд/ете 
В отдохн/уть -  отдохн/ете 

F узна/в^ть ~ узна/етв

F говор/ять -  говор/ате 

F крлч/ать -  кряч/яте 

Р молч/ать -  молч/ита 

Р сто/ять -  ото/ате

12



IGERAGOZÁS

OHíí они они они они они они они

/чита/ть/ чатаЩ Т /стрб/мть/ строЯт|

р б о ле /ть  -  боле/ют

р воспиты за/ть -  восгштыва/ю.т ^

р гу л я /т ь  -  гуля/ют

F з н а /т ь  -  зна/ю®
F л г р а /т ь  -  агра^/ют Р

р  п о в т о р я т ь  -  иовторя/ют

F р абота/ть  -  работа/да

F разговарй.ва/ть -  разговара 
ва/ю®

F реша/ть -  реша/ют 

F слуша/ть ~ слуша/ют

/вста/в^ть/ встаШТ

оио®р/еть -  смотр/ят

/говор/ить/ roBonJI'f

да/вать -  да/^5- 

у^на/вать ~ узна/в®

/ / F звон/иль -  звон/ят

F сто/ять -  сво/ят

/слыш/ать/ слышЦТ |

ПОЛуч/л®Ь - получ/ат

/  ]
/крИч/ать/ к р и ч ат

/ а д / т а / ______ лду т

леж/^ть -  леж/ат

F молч/ать -  молч/ат

жд/ать -  жд/ут 

отдохя/^®ь -  отдохн/ут
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VIGYÁZAT!

F [умыва-ть-оя!

УМЫВА -  Ю -  Gb 
/

умыва-ешь -с я  . ,
/умыва-ют -оя

[бороться! 

борюсь,борешься. борются

[меться!

! / / моюсь,моешься.. .  моются

1 {'рисовать

рас
/

У ю

рисуешь. рЛсуют

организовать-]

организую ,организуеш ь., 

организуют

участвовать!

/ /участвую,участвуешь, 

участвуют

F |з а и а м а -т ь -с я |

ЗАНИМА -  Ю -  СЬ 
/занима-ешь-ся . .
/зандма-ю т-ся

F рЗояться^

боюсь,боишься.. .  боУтся

Р |.учиться|

/ 1
учусь,учишься. . учатся

[л вб ать!

люб -  Л -  В
/  fлюбкшь'.. .  любят

в (купить

/ / / куплю, купишь.,. .  купят

F [оТ^ВИТь]

СТЙКВЭ, СТАВИШЬ, » » ставят

-  1 Щ-



/ / / /Р ПИСАТЬ лишу, пишешь.. .  пи­
шут

п /_ / /СКАЗАТЬ скажу, скажешь»„.
скажут

F ПЛАКАТЬ плёчу,плачешь.. .
/плачут

? МОЧЬ могу,можешь.. .  могут

Р ИСКАТЬ ищу, ищешь»*» ищут

В НАЧАТЬ
начну,начнешь». .начнут

ПОНЯТЬ

пойму,поймёшь.. .  поймут

1,1 БРАТЬ беру,берёшь.»» берут

В ВЗЯТЬ возьму,возьмешь», .  
возьмут

F ЗВАТЬ зову,зовешь.., зовут

/  / (Р НОСИТЬ ношу,носишь.„«
/носят

Р ХОДИТЬ хожу,ходишь.. .  
ходят

F ПЛАТИТЬ плач/, платишь. 
/платят

Р ВИДЕТЬ вижу, видишь.. .
/

ВИДЯТ

J / /
F сидеть сижу,СИДИШЬ » .,

/сидят

Р БЕЖАТЬ бегу,бежишь . . .  
бегут

/ / /F ЕЗДИТЬ езжу,ездишь.. .
ездят



F щ т ь /ПЫ&, ПЬЭШЬ. • » /пьют

F вить бью ,бьеш ь.. . бьют

F лить / Ű*
ЛЬЮ̂ ЛЬвШЬо « 0

J
льют

F шить / .0ШЬЮ,. ШЬвШЬ. 0 •
/

шьют

F ПЕТЬ
/пою,поешь.в .

J
поют

3 СЕСТЬ / /сяду,сядеш ь. о 0
/сядут

3 ЛЕЧЬ /  /лягу, ляжешь..
/

лягут

F ЕХАТЬ / /еду, едеш ь.. . /едут

F БЫТЬ буду,будеш ь...

будут

/ / /  /
р ХОТЕТЬ хочу,хочешь,хочет

f f  /х о т&м,х отйте, хотят

^мвнВВБЕЬаапвшшра.

3 ДАТЬ дам, дашь,даст, 
дадим, дад&твыдадут

-  16 -
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VIGYÁZAT!
/

F ИДТИ

f I ö I í e l e s  M á i

я шел ала
ты шёл шла
он шея

/она шла
/оно шло

№ шли

ВЫ шли
/она шли

В СЕСТЬ

сел ,с /л а ,сел з„саЛ Е

В УМЕРЕТЬ

уме р, умерла /^м е рло /, ̂ ме рлк.

A f e l t é t e l e s  mód a l a k j a i t  

mind je le n ,m in d  m últ időben"'

БЫ szó csk a

s e g í t s é g é v e l  képezzük^

я шел ВЫ 
ты шла БЫ

я БЫ шла 

она Бы /óc/шла

F ЕСТЬ / e s z i k /  

ел , ела, ело ела.

/ р /  ЕСТЬ /v a n /
/ j e l e n  id e je  n in c s /  

/  /  /
был,была,было, была

A m agyarban a f e l t é t e ­
l e s  módnak j e l e n -  és 
m a it id e je  v an . Az o rp sz  
bán m ind ig  a szö v eg k ö r­
n y e z e t d ö n t i  e l ,  hogy a 
f e l t é t e l e s  mód j e l e n ­
vagy m últ id ő re  v o n a t­

k o z ik .

18 -



----- п ----- - * --------------- ЯГ

JÖVŐ IDŰ
ÖSSZETETT ДЙТО

Б Ы Т ь + fo ly am a to s
ig e

Я Ö /
У д У читать /с т р о и т ь / 1Л, az IGEHAGOZÁS

ты б
/

У д е ш ь читать /с т р о и т ь / c ím sz ó n á l. А В Ьеt í í -

он v e l  j e l z e t t  ig ék n ek ,

она ő
/

У д е т читать / строи ть/ v ag y is  a b e f  e j  e

/о н о / z e t  t  ig ék n ek  van

e g y sz e rű  jövő  id e jü k

мы б /
У д е м читать /с т р о и т ь /

вы б /
У д е т е читать /о тр о и ть /

она б /
У д У т читать /с т р о и т ь / — -

FELSZtJLiTé мбЙ
fő n é v i a j e l e n  
ig en év  id e  tö v e  
чита/ть они чита-ат 
о{)ганизо- / 
вать они организу­

ют
Петь она но-ют
/по/стро- . . / ить они /по/стро- 

ят

.... ........... ......

чит^-й'те/' 

о р г анизу-й/т е / 1 
по-Й/те/1

/по/ст ро-й/те/!

V I G Y Á Z A T  1 

ГШТЬ они пьют 

БИТЬ они бьют
ПЕ -  Й -те 
БЕ- Й -те

<5*#

- 1 9 -



fő n .  ig e ­
név

ИДТИ

играй»

садиться

учиться

/н а /п й са т ь
/

говорить

сесть
/

готовить
/

бросить

встать

стать

FELSZÓLÍTÓ MÓD

a j e l e n ­
id ő  tö v e
и д-ут

пржд-ут
/сад -ят -ся

/
уя -  ат -о я

/ на/пиш-ут
/говор—ят

/
сяд-ут

f
гато в -ят

брос-ят

встан-ут
/

стан-ут

f é l s z .
mód
ИД-Й/T e /

пржд-И/те/
те

сад-И -сь
те

уч-И-вь

/нап и ш -и /те /

го в о р -л /т е /

ся д Ь /те /

го то в Ь /те /

б р о сЬ /те /

в стан Ь /те /

ста н Ь /те /

az eg y . s z .  l . s z .  
h a n g s ú ly á tó l  függ  

я *Д ~ У

я п р и д -/
/я саж-у-оь 

я у ч -у -сь

я /на/пжш -у
/

я говор-ю

/
я сяд-у 

я готовл-ю 

я брош-у 

я вст^н-у 

я стан-у

20



AZ IGESZEMLÉLET
FOLYAMATOS BEFEJEZETT

4 . A c s e le k v é s  fo ly a m a tá t,  
t a r t ó s s á g á t  j e l ö l i k :

„ / / / /Вчера он долго читал книгу.

Сейчас я знха»  книгу.
, / / . / / / «завтра она йждаХ_ЧМ§т& книгу.
2. Аз á l la n d ó /a n  t a r t ó /
c s e le k v é s t  j e l ö l i k :

/ /
Здесь даходится_памятгши<«
Река течёт медленно. 
•Украинский язвГк напоминает 
русский.

3 . A c s e le k v é s  is m é t lő d é s é t  
j e l ö l i k :

Каждый вечер я занимаюсь 
русским языкам.

Летом я часто ходйл  в кино.

A F ig e  je l e n ,m ú l t  és 
ö s s z e t e t t  jö v ő  időben  

h a s z n á la to s .

A c s e le k v é s  e g é s z é t ,b e f e j e ­
z e t t s é g é t  j e l ö l i ;  a z t  f e j e ­

z i  k i,h o g y  a c s e le k v é s  egrvszer 
t ö r t é n t  / t ö r t é n i k /  és eredm é­
nyesen  f e je z ő d ö t t  / f e j e z ő d i k /  
b e :

_  / 'Я прочитала эту книгу.

/ /  / ! Завтра д обязательн о . црочту j 
/прочитай/  это®' матервсПЕГЙ-  
р ассказ. !

I
I
I
I«:
|
Í
I

----------- — — --------------------------------- -— ««

1

А В ig én ek  e g y sz e rű  jövő 
id e je  és m últ id e je  v an .

............................................................ ...

-  21



KÉPZÉSÉ
[ 1 . ELCKÉPZÓVEL / i g e k ö tő v e l /

P
д е л а т ь
с т d о и т ь •

п и т ь
п и с а т ь

ПО

/д е л а т ь
/С Т р о а  Т ь

П И т ь
п и с а т ь

Р a UTŐKLPZOVE L

в с т a [BAJ т ь «_ 

р е ш [ а] т ь

к р и ч А т ь

в с т а т ь
р е ш и  т ь
к р и к т ь

3 . ELOKÉPZGVEL ÉS UTÓKÉPZŐVEL
В

/читать/-•‘(про! /ч и т а т ь  — fnpöl /ч и т ШШ1 V ь

/знать/ -*> [у] /з н а т ь  —е»- ш з а а г-4
ВА Т ь

/писать/—а- |за| /п и с а т ь  —*- на п и с S ыва! т ь

4 . KÜLÖNBÖZŐ IGÉKKEL

БРАТЬ
/

ГОВОРИТЬ

КЛАСТЬ

ЛОВИТЬ

ЛОЖИТЬСЯ

СТАНОВИТЬСЯ

САДИТЬСЯ

взять
СКАЗАТЬ

ПОЛОЖИТЬ

ПОЙМАТЬ

ЛЕЧЬ

СТАТЬ

СЕСТЬ

22 ~



f Г --------- ------ Г  W—“W     “ —— •
NEHAMY М Ю Д Ж  ШЖЖШШ Ш Ш  И Ж У В Ш 1

VONZAT PÉLDA

/
БЛАГОДАРИТЬ
ПОБЛАГОДАРИТЬ

tá r g y é . 
з а  + t . e .

Благодарю! тебя за  интерес- ! 
ныв книги.

Упомнить t . е . Я еще помню вас, -  -Маша еще 
пбмнит свою бывшую уy á íe ль­

вицу.
/

БОЯТЬСЯ b i r t . e . Я не боюсь ничего, -  Студен­
ты не должны бояться 

экзамена.

ЖДАТЬ t  fб в j Ь « G $ Я жду трамвай, -  Он ждет |1а- 
pái>„ -  я  жду писем от теб я .

ХОТЕТЬ b , e . Мы хотим мара.

Ш В Д ь Ь .е . /  /  Г /Рабочие нашего -завода достиг-
ДОБИВАТЬСЯ
ДОБИТЬСЯ Ь .е ,

/  /  / 5  
ли /до б и л и сь/ хороших успехов]

в работе.

ЖЕЛАТЬ,
ПОЖЕЛАТЬ Ь .е .

/ /  /  
Желав вам успехов. -  Желаю 

тебе крепкого здорбвья.

МЕШАТЬ
ПОМЕШАТЬ ré s z e s e  о Я вам не метаю? -  Иван ме­

шает преподавателю.
!

ЖИВЕТСЯ
КАЖЕТСЯ

НЕЗДОРОВИТСЯ

ПРИХОДИТСЯ
УДАЕТСЯ

Г 00 0

г  . е .

Кам живется хорошо»

Мне каж ется,что ты больна,
„ /  /Ирине нездоровится,

/ íВам приходится заниматься
бблыве. J

ЬОЧЕТСЯ Ему всегда удается легко раз- j 
решать трудные проблемы.

-  23 /  /Ивану хочется сп ать .



AZ IGE VONZAT PÉLDA

ЗАНИМАТЬСЯ 

ПОЗАНИМАТЬСЯ

e s z k .e . 
é lő v e l  C + 

e s z k .e »

ИНТЕРЕСОВАТЬСЯ
ПОИНТЕРЕСОВАТЬСЯ

РУКОВОДИТЬ

СТАНОВИТЬСЯ
СТАТЬ

СЧИТАТЬСЯ

УХАШВАТЬ

ДУМАТЬ

L

e s z k .e < 

e s z k . е .

e s z k . е .  

e s z k . е .

ЗА
e s e t

e s z k .

0+ é l j . в.

Хорошо" заниматься с тобой.
t i  /!Мы занимаемся русским языком.

Я интересуюсь литературой. 
Он интересуется, англий­

ским языком.

Директор руководит шкалой.

Он стал учителем. /
Дни становятся короткими.

брат считается хорос­
шим инженером.

Дочка ухаживает за больной 
мамой.

ВчерА я д /м а л /а / о тебе'.

ЧТОБЫ HASZNÁLATÁRÓL

tfa a f ő -  é s  m ellékm ondat a lan y a  
m egegyezik  ^  " ~ V  e l t é r

/ a  m ellékm ondat- / a  m ellékm on-
ban az a la n y t  nem d a tjjan  az a la n y t

te s s z ü k  k i /  , /  . . Ar k i t e s s z ü k /ОбЫ n tan -чтобы

Я / принво/ письме/, чтобы пере­
дать его соседу.

után'

Я принес письмо,чтобы ты пере- 
дАл eró  соседу.

Мы должны работать т а к ,ч т о ­
бы закончить работу в срок.

.Ачешь,чтобы я рассказал  тебе 
об áTOM?

-  24



ПТГПП— l 114 111........ !■■■■■■.......  ...... !■!■■■!■ IIIIIII IW— IIIWHI !■ I I МП I Ilin ~l П»Ну

NEVSZOMGOZM
s z a b á ly o k a t  EGYES SEÁM
l d .  az 5» o l ­

d a lo n !

A 0  j e l  a z t  
j e l e n t i jh o g y  a 
f n . - n e k  n in c s  

v ég z ő d é se »

* ALANYESET * AXANYESET * ALA1YYESET*

i .

2 ■

КТО это? 1 . это учите л ( Ь {.

Как[Sí j учител JTJ? 1. плох lo f l .
-  25 -

Как- j дя! дв!зушк|.Áli
2, Это красив[д$П 

зушк[Т] Г '
дв-



«iUJUTYESET *  ЛиВПГЕФЕТ* Д1ЛВПГ1«ЕТ *

1* Í4TÖI стоит здесь?

2. Как joí§ телевизор 0 

otbÁt  здесь?

1.
2»

' /•здесь стоит телевизор 0 

Здесь стоит цвети ОЙ 

телевизор 0 .

1 . Г5 тЗ это?
2 . á r  о как [Й] яблок] d'j ?

A NEMEK É3 AZ ALANYESET VÉGZŐDÉSEI

н ж ш

дом0„ товарищ?! 
рубль» писателе 
январь, . /
санаторий. трамвай.
высокий дом0 
молодой, товарищ#
извёствдй писатель, 
жёлтой трамвАД 
одДй^трамвй! 
моД /твбй / йом0 
первый СТОЛ0

два

NŐNEM
/ / страна,семья

станций, мать, 
доч^тетрадд 
пят^,двадцать
больше стр ан // 
маленькая семья, 
молодца мать , 
Московская станци] 
однг|. шксШа , 
и о д / tbojí7  мам§, 
пёрвад площадь

SEMLEGESNEM 

м/ото, полд.

2|£ 1 а*
хорошее мё'сто. 
высокое. окно 
зеленое полз 
большое зцанщ 
одна окн& , 
мое /т в о е /  место, 
пёр вое. место

Два.Две

VIGYÁZAT! выс* мужчина, хороший

26



ALANYESET —  ALANYESET ----- ALANYESET —  ALANYESET -

Это хоро'шнй, фильм. -  Там стоит И ван ,"  

Наш город небольшой, -  Там сидит не­

знакомый человек. -  Преподаватель

стоит и говорит. -  Январь,февраль,
/ „ / /  / март,апрель,май,ию нь,ию ль, авгу ст ,

сентябрь ,октябрь ,н оябрь ,дек /брь  = 

это  месяцы (го^да).- Футбол -  хороший 

спорт. -  Александр Владимирович -  

инженер. -  Вот бе'лый голубь. -  Там 

идёт известный писатель. -  Вот трам­

вай . -  это интересный журнал.

Это н^ша новая школа. -  4то большая 

проблема. -  это весёлая девушка. -

Наступила зима /в е с н а ,о с е н ь /.  -  Вот
/ / ' / замечательная машина. -  Вот наша

семья. -  <(то Чехословакия. -  это

новая дверь. -  Наша площадь шпро'кая.

-  Это мать. -  это дочь /д о ч к а /.  -  

Это синяя тетрадь. -  Н^дя сто и т .

Маша сйдй!т. -  Александра Павловна
/ / „ /

-  учительница. ~ Мама сейчас спит.

ЭТО КРАСИВАЯ 

ДЕВУШКА.

ALANYESET — -  ALANYESET ----  ALANYESET —  ALANYESET -
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A LA. c rE LAP — ALaNYESET — -  ALANYESET - - -  ALANYESET —

/  /  /Вот окно о -  Наступала лето» -
. ®в / /

эта Черное море. -  тем лазит

моэ платье.
. t  _ /Завтра будет

/ / собрание. -  Послезавтра мы не
/ , / . / будем работать,будет воскре-
/ /  / у

еенье. -  Вчера было второе

/ч и с л о /,з а в т р а  будет четвёртое,
/ / / значат сегодня тр етье .

Мое имя -  Иван,

ЛЮБИТЬ -  

ЭТО СЧАСТЬЕ,

МАТЕМАТИКА -  ЭТО ХОРОШИ

ПРЕДМЕТ»

Он умёет сливать. -  Она гу­

ляет»
/ / „ Она гуляет?

/ /
Она тоже

/ / f fдолжна заниматься. -  Она моя 

мама» -  Сейчас я читаю. -  

Сегодня понедельник /вторник, 

с р е д а ,ч е т в е р г ,пяте*да,суббота , 

воокресёя 

играют,

ь е / .  -  Стопа sí Вера 

Сегодня рабочий 

день» -  Завтра тоне будет ра­

бочий день. -  Физика -  хоро- 

ний предмет. -  Математика то­

же хороший предмет» -  Мазду- 
/  fнародная конференция началась 

вчера. -  Володя занимается.

4LANYESET ----- ALAMYBSET ----  íLANYESET ----- ALANYESET



ELÖLJÁRÓK
Ч^РЕЗ
ЗА
подпо
НА
Б

*'TÁRGYESET * TÁRGYEVET * TÁRGYESET *
élettelen

1. что oottn Саша? / 
мя^прс/ойт Саша?

JlWélő,
в? Павел? 
дожвнерГА] он 

. . , ждет?
Í ^ U  L
m  г—t

1» Сажа проект мяч 0 . 1. Он ждет жнж9Нер{Т].

2 , Он ждет извести(0Г0| 

г инженер}!!.

гатржт Степан? .
телевизор 0 рн смот­

рит?
'рит теле вJ 
рит цвети

слушают щ -м т  
слушав* молод
шгзыкаятПП.телев з̂орШ

-тй 5 р в? ''ч  tm r* * B *
КОГО} он опрашивает? Ш сателон видит? -  Дветок0

ашМИж



*  TÁRGYEVEI *  TÁRGYESET * ШШШ  ESET *
SEMLECÍESNEM

1. [ЧТО! пишет молодки 
человек?

1. jTTŐI она любит?

2. Как щ  письм [о] он 
Пишет?

2. Как jó i , мбрГЁП она' 
ПГвбит? L

í .

2.

Он пишет письмГо]. 
Он ш£шет длине föij

письм й -

1. OHá любит мор Е

2. Он^ любит син [бН

1. 1чт51 она чистит?

2. Как [ое| оке [о] ое^ чистит?

-  30 -



*  Т А К С У  E S E T  *  T A R G Y E S E T  *

ИПНВГЕМ
1. он положил на стол?

2„ Как |уЗ ra3eijy]oH поло­
жил на стол?

газет
2. Он положил на стол 

семдняшн Ёю газе^ 7

1. ГчТО| он ш(шет?

2 . Как [пГ картанГу]
он пишет? ^  ^

1. Он п1шет картак[~у|

2. Он nsáaeT пе'рв |уе̂ 

в жизни картивГт]

КОГО он любит?

Он любит Тан[~ю]»

51 -



* TXRGYESET * TARGYÉSET ^  TiÍRGYFSET *

1, IЧТО{ читает Петр?

2» Как[Уй] г а зё т [у ]  о.н читает?

1. ( / Щ  ок поёт?

2 . Как[Ую| п еен [в ] он поёт?

1. Он поёт пёсн| В L1* Он читает газёт |~у).

2» Он читает вечёрнГюЮ-} газёв[ 'г] <, 2. Ок поёт ковогода ррЩ
пёснГШ,

1. [ЧТО] они ел/таю т? 2. Нак{ую| речГь] они слушают?

1. Они сл/вают р е ч Ш  /д и р ек т о р а /, 2 . Оки слушают 

длйнн[?ю]’ реч ш .



TáRGYESET — - i 3YE3ET---- i'.'.HGYB 3Si TáRGYESET —

/  / /
Ольга слушает директора, -

Она слушает преподавателя
, /  / / /писателя,С тепана, свою

, / / м ать /, -  Мать любит своего,
4 •• /  /сына* -  Алеша уважает наше-

го. учителя*

Вадим слушает его / е ё / .  -•
Я люблю теб я . -  Ты любишь 

меня? -  Я уважаю арилу. -  

Мать целует /сво ю / дочь.

Степан слушает новый магад.-
/ / / • /  

тофон, -  Я люблю; русский язык,
/ / /-  Студент читает журнал,

t  г /Покажи домашнее задание. -

Я уже видел море. -  Мама
/ / чистит окно*

/ / /Вадим слушает классическую

м/зыку, -  Надя слушает тор-
/ / / жественнув речь. — Маша лю>»

бит физкультуру и математи­

ку , -  Дай, мне твою, тетрадь!

МАРИНА ЛЮБИТ ИВАНА, ИВАН ЛЮБИТ МАРИНУ.

TÁRGYESET-----TiRGYE ЗЕТ - ~ tárgyeset —  tárgyeset



TPRCYtSeT ГЕТ TÁRGYESET —

JflSBdb'l E, ТЕРЕЗ ЧАС

Я ПРЯДУ., с

Она переходит /ч е р е з /  узкую 

улицу» -  Он ш. она шли чёрез 

осенний лес» -

Я вернусь /прж ду/ через час . -

Через год он вернётся в родной 
/город. -

разговор шёл через переводчика
/ / /-  он передал мне письмо через

/ / 
младшую сестру»

Мальчик сел за  большой стол . -
/ / /Студенты поехали за город. -
/ / /Спасибо за  хорошую кн и гу .-

t / /
Эту книгу я купил за  рубль. -

Сделай это за  него / п е в / .  -

Мария работает за  двух. -  Се-
/ . / 1 < г  о дня я работав за  моего друга

/ / / /
Она сделала домашнее задание

/
за  час» -

TÁRGY ESET — -  IÁRGYB33T TaRGYESET



Люда красиво поет под гитару.

-  Танцевать под хорошую музы-
/ /ку — это зам ечательно. -

„ /  / „ /Под семьдесят трудно бежать.

-  Ем^ было под сорок. -  Ма 

пришли. домой под вечер .

TÁRGYESET —  TÁRGYESET ----- TÁRGYESET ----- TÁRGYESET -

Инженер получил отпуск по третье 

сентября. -  Осенние каникулы про­

должались по 11-е /одиннадцатое/
/

ноября. -

/ / ,Разденьтесь по пояс!

/ А!Мы получили за  работу по сто Фо~
/  / / 

рантов. -  Иван И Маша получили.
/ t /

по два яблока. -  Я купила марки 

по два форалта.

щ щ т т  
СПАСИБО, Я СЫТ ПО

ГОРЛО.

ПЕТЬ ПОД ГИТАРУ -
/ /

ЭТО ЗАМЕЧАТЕЛЬНО.

TÁRGYESET —-  TÁRGYESET-----TÁRGYESET — -  TÁRGYESET

-  35



Карандаш упал на пол. -  Я вы­

хожу на улицу. -  Ту риеты едут на

Кавказ. -  Я аду на работу. -
/ / /Наше окно выходах з а  широкую

улиду. “

/ /  /Он приехал на неделю раньше. -
/ /  /

Магазин закрыт s a  ремонт. -
/ / /  / 

Сестра моложе меня на два года.

TÁRGYESET —  TÁRGYESET-----TÁRGYESET------- 'TÁRGYESET —

Иван /В ан я / пошел в педа­

гогический Институт /п е д ­

и н сти ту т /. — Иван зашё*л в 

это з д а н и е .  -  Студент поло-
/ I I  <

жил свою тетрадь в коричне­

вый портфель /коричневую 

сум ку/. -

Вчера мы играли в ф у тб о л а
/  /  /  

с е г о д н я  мы б у д е м  играть в

ручной мяч. -

Я х о ж у  в кино раз в месяц.

-  С е г о д н я  мы встали, в шесть 
/часов. -

TÁRGYESET —  TÁRGYESET —  tHEGYESET -----  TÁRGYESET -

с О
«° ° 0  0 Об * "

СОБАКИ ИГРАЮТ В ФУТБОЛ.



В понедельник я читал интерес- 

8ый роман = Во вторник вечером 

я смотрел хороший фильм.. -  В сре 

ду наша семья не была дбма -  

В четверг все ученики занимались 

прилежно - . .ятнлцу он^ была 

на концерте " : ^бботу я читал
I „ / /русский журнал, - .» воскресенье 

она отдыхала весь день.

i  ÁHCjYgseT —  'T tm ü'fiisffi ■—  tht&óY'eser tárgyevet —

НА
ЧЕРЕЗ ПОД

TÁRGYESEf----- TÁtf*?YE.SEi — -  TftftfiYES&T —  £ÍKGYB3ET .
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TÁRGYÉЗЕТ —  TÁRGYESET TÁRGYESEI---- TARGYE3ET —

HÍMNEM, SEMLEGESNEM 
ÉLETTELEN

/m egegyezik  ez a la n y -  
e s e t t e l /

HÍMNEM
ÉLŰ

/m egegyezik  a b i r to k o s  
e s e t t e l /

русск
бодьт
жёлт

r s i
d H

ы Й

р^сск OE сло^в

больш 6ё ОКИ

городок ás3  зд<(н
ojÍh ЕЕ м<4р

ЯЗЫК 0
ОТОЛ 0 
тр ам в ар П

4
и з в е с т я 

п и о а т е л

О Г О

я

х о р о ш  

т о в а р и щ

Е Г О

о д и н  0

tboH í

п/рВ|Ы41

а.Щ
ТЙО„
верв

ПОЛ0
карандаш#

О да О п дед о.
тво

ti
Е \  окв

/0
Ив РЕ ОЕ J  ДМ я

V I G Y Á Z A T  !

TBQ

[ого1 '  мужчин У
Erei /

ДЯД ю

N ő N ЕМ
é l ö ^ é l e t t e l e n  e g y ü tt  ,

о ту д в я я -к т  . о е м ь Г ш . У Ч е в А ц т  , Т атрад |Ь ]

ДОЧ ш  /e z  u tó b b i k é t t í p u s ­
a la n y -  é s  tá r g y e s e te  m egegyezik /

TARÖYBSBX-----TiiHQYESET ...... -  TÁRGYESET----- TÁRGYESET



Л BIRTOKOS SZERKEZET

а / г \  /  
a / t i /  
az / о /

наш ф 
ваш ф 

их

könyve::i . '\! а ко;:, 
könyved , : у

könyve . l" i ; кг. 
könyvünk, ' lf tu ik
к önyvet:gк , -6v - k r to к
könyv" ■ _ гЪХ'-'тик

/
КНИГ

♦
0 МО

ТВ

RГО. ее
Héíffije
Bííiif®
wSC



БЕЗ ИЗ-ЗА -ОГО
ВОКРУГ ИЗ -ОГО
ВОЗЛЕ ПРОТИВ -ЕГО
ОКОЛО с
МИМО КРОМЕ

-ОЙВМЕСТО ОТ
ДЛЯ ПОСЛЕ -Ой
ДО У -& а

mru

-А 
-Я

-и-Я

-ы"
-и

HÍMNEM
SEMLEGES.

S . NEM

NŐNEM

*  B IR T O K O D  E S E T  *  B IR T O K O S  E S E T * B H r r o K « S  *

m m  он боатся? 1чш1 это собака?

ЧЕГО нет У а т ГоТО

ловек А[?

че~

тик[и ] руоок főről язык

Какая ~ТЁБЙ жена?

F  МЕНЯ красивая жена, 

/ а  Гу~ нёбП  до 6 ры а му* /  *
-4 0  -



* BIRTOKOS ESET * BIRTOKOS E S E T  *

2 два, две,два отол|~а] 32, 42, 52, 52, 72.•

----------- ,

. 102. . .

3 трж учател!я] 23, 33, 43, 53, 63, 73. . . 103. . .

окнПЦ, тетрадей]
/

четыре матвр|¥] 24, 34, 44, 54, 64, 74, . . 104. . .

— 41



- ЭТО книга семиклассника. -

^то тетрадь Марки.. -  Вот к а -
/ /ранда® папы. -

Желаю теб^ крепкого здоровья.
/ /-  я  не боюсь холода. -  Он не

/ /боится экзам ена. -

BIgTOKOS ESET —  BIRTOKOS ESET —  BIRTOKOS ESET -

Учителя нет дома. -  Моей сестры
/ / _ / / тоже кет дома. -  Завтра его ке
/ / / / 

будет дома. -  У меня нет,не было
. !  /  / и не будет костюма зеленого цве­

т а . t<4 й

/ / /Я получил две книги. -  Уроки
/ / / .... 

русского языка у нас бывают два
/ г _  / . /раза в неделю. -  У меня было три

тетр ад и ,а  сейчас четыре.

У МЕНЯ ДВЕ ПОД­

РУГИ.

Венгрия меньше Польши.

СССР больше Америки.
/ / „  /Степан выше Веры.

В^ра ниже Володи.

В<4лга шире Дуна7я.

Дружба дороже богатства.

/  I /
т а  ВЫШЕ МЕНЯ НА ГОЛОВУ.

BIRTOKOS ESET - — BIRTOKOS ESET BIRTOKOS ESET —



Он пришел без портфеля. -  

Он^ прошла без с /* к и . -

без твоей п^шощо я не м о г /
/  )

успешно^ работать. -  Я не мо-
/ . •• /  гу ш т ь  без нее. -  Без плана

нет успешной рабо/ы. -  Идите
/

без меня. -
/ - у —

Без пяти /м и нут/ шесть /ч а~
/  . /  

с о в / .  -  Без двух десять. -
_  / /Без десяти восемь.

Вокруг

/ /  /Вокруг нашего дома сад . -
/  /  / /

Вокруг этого  здания гулявт

пионеры. — Дети бегали вокруг
/ /  большого стола . -

BIRTOKOS ESET ----- BIRTOKOS ESET —  BIRTOKOS ESET
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BIRTOKOS ESET BIRTOKOS ESET ----- BIRTOKOS ESET

Он живет возле м ен /. -  Он/ се­

ла в /зл е  нега» -  Детский сад 

находится в /зле  /т о го  выс/кого 

здания. -  в /зл е  дома о о в /та  на- 

хс/дится о70щая шк/ла /в о сьм и л /тк а /.

Возле

А Л. !  IОколо шкафа стоит диван.

около

Он/ села

п /чки . -  Около г /рода  есть

озеро . - КОЛО
Она ушла около двух / ч а с / в / . -  

Сейчас /коло трёх /ч а с о в / .

Мимо
Туристы прошли м/мо института.

/  /  /-  Володя сел мимо) стула .

В клубе вместо конц/рта будут
/танцы, Вместо учебника я взя-

iá  о собой сл о в /р ь . -  Вместо

урока русского языкvL - 1-

матйка о

купила четыре

будет мате- 

о одной марки

Вместо

Вместо одной марки я

м/ши пришел Волбдя

/м /р к и / .

/д

Вместо

ОН РАБОТАЕТ ВМЕСТО
/  /  

ЗУБНОГО ВРАНА.

BIRTOKOS ESET —  BIRTOKOS ESET —  BIRTOKOS ESET —
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BIRTOKOS ESET BIRTOKOS ESET —  BIRTOKOS ESET —

Os всё делает для семь*. -

Он купал кнйгу для /с в о е г о /
/  .  /  / /  друга. -  Она это сделала для

/
н его . -

Это коробка для чая. -  ёто 

одежда для праздника. -

До города /о с т а л о с ь / еще три.

километра. -  До станции, всего

/о д и н / километр.

/  /  /До обеда я занимался русским

языком. -  Мы будем у тебя до
/  /среды. -  До Октябрьской социа-
/  /  /  

диетической революции в России
/  /  /  не все могли учиться. -  Мы будем

/  /  /  
в' городе до второго сентября.

До утра! До вечера! До воскре­

сенья! До свидания! До следую­

щей встречи;!

BIRTOKOS ESET - — BIRTOKOS ESET BIRTOKOS ESET —
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BIRTOKOS ESET BIRTOKOS ESET BIRTOKOS ESET

йз нашего института оя£ пошли 

в университет. -  Она приехала 

Из Москвы! -  Мы приехали из де­

ревни „ -

/  ~
Эта вещь сдёлана из д /р е в а . 

гр/п
бум/ги.

/ / игрушка сделана из картона и

/ ,. /  /Я слушала ее только из вежли-
/  /  / вости . -  Он это делает и з гор­

дости.
мода.

ИЗ-ЗА И з-за  дерева вышел ученик

Ой ВЕРНУЛСЯ ИЗ-ЗА ГРАНИЦЫ
/  /

ТОЛЬКО ВЧЕРА.

/  /восьмого класса, 
/и з -з а  стола. -

Он встал

и з -з а  плохой погоды мы не 
/  /пошли на экскурсию. -  Вче- 

(  /  /  
ра я не был на занятиях

йз—за  болезни. И з-за
/  /  тебя я не мог решить зад а ­

ние. -  и з -з а  чего ты /т о  

сделала?

BIRTOKOS ESET BIRTOKOS ESET —  BIRTOKOS ESET
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Они стояли друг прётив друга.

-  Все против одного. -  Ты про­

тив меня. -  Трудящиеся борются 

лрс/тив; Империализма. -

BIRTOKOS ESET —  BIRTOKOS E S E T ---- - BIRTOKOS ESET

Отец пришёл домой с фабрики. -

Маша пришла с работы /о  зав о д а /.
/ /  /

-  Володя взял книгу со стола . -

/  /  /
Сейчас я перевожу интересный

текст  с русского /я зы к а / на вен-

герский язык. -  Начнем уропс с 
песни.
„  /   ̂/  /С понедельника я буду учиться

/ . /  /  в гимназии / в  институте нашего

города/. -  Дети играли с yTpaf
до. в /ч ер а . -  С пятого декабря!

я буду дёиа. -  Я занималась

с п я т /  /ч а с о в /  до шести /п а ­

ссив/.

BIRTOKOS ESET —  BIRTOKOS ESET —-  BIRTOKOS ESET —-

ij k{ Ü Я ш
A f A i Ж ез-

о '

J i m

1

Против
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Кроме з^о го  ром/на я читала

ещё' "Войну7 и мир". ~ Кро'ме
/  /  /  этого  черного костюма я купи­

ла /в з я л а /  и. белую блузку. -

Кроме одног а  мальчика я здесь
/ /  „  / / никого не знаю. -  Кроме руеско

го языка он знает еще англий­

ский. -

BIRTOKOS ESET —  BIRTOKOS ESET — -  BIRTOKOS ESET -----

„  /  /
Он п р и ш е л  оТдруга. -  Недалеко

от городской станции, стоит вы-
/ /  / /  сокое дерево. -  Она получила

письмо7 от матери /п о д р у ги /. -

п /  /  „ /Она плачет от горя. -  От р а -
/  гдости я не могу говорить. -

пёсда о б /д а  мы занимались. -
/  /Он придет после работы. -

/  / /После лекции мы смотрели ин­

тересный фильм. -  После все­

го этого я не могу останься.

-  После О к т я б р ь с к о й  р е в с л ю ^  

ции т р у д я щ и е с я  начали строить 

н о в у ю  жизнь.

BIRTOKOS ESET —  BIRTOKOS ESET — -  BIRTOKOS ESET —

К р о м е

/  /
КРОМЕ ФУТБОЛА ВЫ

НИЧЕГО7 НЕ СМОТРИТЕ?
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У кого7 есть  магнитофон? -
/  /У меня и у Ивана есть  иагни-

„ /  „  / /тофон. -  У нашего дома « н е ­

большой дом . -  Летом мы б!дли
„  / / /

у Черного моря. -  Дети играли

у реки, -  Вчера я была у зуб­

ного врача -  У твоей сестры 

красивые к<fc&.

Я взял у нее книгу. -  Я опро­

сила у Ивана,сколько времени,
/ / /Я попросил у студентки книгу.

-  узнала у преподавателя, 

что завтра не будет экскурсии.

BIRTOKOS SSÜT ....-  BIRTOKOS E S E T -----BIRTOKOS E S E T -------

ПРОТИВ с БЕЗ
ВОКРУГ ПОСЛЕ ДЛЯ
ок ол о КРОМЕ и з
м и м о и з - за до
ВМЕСТО о т

BIRTOKOS ESEL' — BIRTOKOS ESET т— BIRTOKOS ESET —



BIRTOKOS ESET —  BIRTOKOS ESET —  BIRTOKOS ESET —

BIRTOKOS ESET -----  BITOKOS ESET , ---- - BIRTOKOS ESET —
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r ,  no

-ОМУ
- ому
-ЕМУ

“■£ hímnem, 
Z ^ u  sem-

“ И le g e s
~ОЛ -Е
- ш попет
—ЕИ -л-1Л

т а . f  п .

*чш 1ж % т т ж ш .т ц^ e s e t  * r b s z e s h a t a t o £% *



1 Щ Е $ Н А т л ш 0 у ш т  * т згт ш т А ж о ж б #

-лКОМУ помогает Борис? Что мешает Вадим{~у]?

Гему! мешает /личный шум.

1. {'КО'#

2. Гчьей
стало, чгл ох о? 

подруге ст^ло пло'хо?

КОм/ Ирина показывает фото­

графии?

Ир/на показывает фотограф 

с/льгГеГ).
„ /

ИИ

1. Анн[Ё~] стало плохо.

2. М0 (Й ] подруг(~Ё] стало плохо.

Что 1МНЕ1 делать?

и 52



RÉSZES ESET ----- RÉSZES ESET ----- RÉSZES ESET ----- R. E .

<• / / /Мать дает сыцу/ему/ шоколад»

-  Помогите Маше / е й / ]  -  Пока-
/  /  , „ /  / 

жите мне картину! -  Она послала
/  /  тт / н / письмо учителю. -  Не мешай стар—

/ /  /  / 
шей сестре! -  йрина дала газету

Володе,а не Кате*. -  Я очень рад
) /  / „  /твоему письму» -  Я покажу тебе

/ /  /  
мою фотографию» -  Я благодарен

/б л аго д ар н а / тебе. -  з т а  т ет ­

радь нужн^ бр^ту.

Мне холодно-. -  Ем/ жарко. -  

Надо ей помочь. -  Как тебе
хорошо^! -  Володе нравится
/  /  /

Ольга. -  Сестре хочется спать»

-  Маме нездоровится» -  Завтра
/  '  /

я позвоню Ольге Ивановне. -

/ г /
Младшему брату /о д и н / год» -
_ /  г /Дочке сооеда три года. -

Матери 52 года. -  Моему от­

цу 55 л ет . -  Бабушке 76 лет»

Мне 24 г<4да» д/душке 81 год.

-  Нашему инстит/тт 300 лет .

КАК ТЕБЕ ХОРОШО!

R é sz e s  Б З Е Т -----RÉSZÍS E S E T -------RÉSZES E S E T -----Я.



RÉSZES ESET — -  RÉSZES ESET —  RÉSZES ESET —  R. E .

Я и д / к вр ач /. -  Мальчик подо-
/ / .»

шел к длинному столу. -  Он идет

к тебе / к  ней, к  добери/.

Мы придём к тебе к двум ч а-
/  /  /  /  сам. -  К вечеру стало, холодно.

-  К п я т /  /ч асам / мы уже/ б/ди,
/ /  /« . / 

дома. -  Я пришла домой к обеду.

Я не привык /привы кла/ к это ­

му. -  Сейчас студ/нты го т /вятся  
/к экзамену. -

“7 /  /
К сожалешш,мне пора уходить.

У него/ интерес к серьёзной

музыке. -  Любовь к родине -
/ / /■ это замечательное чувство.

Навстречу

/  /  /  Ш0Навстречу нашему трамваю шел 

с/кий авто'бус. -  Пятйлётняя 

Маринка выбежала навстречу па­

пе. -  Навстречу мне шла де'воч-
/  /  /к а . -  В чера,когда я отправился

к другу, навстречу мне шел мой
/  /  товарищ по классу.

RÉSZES ESET ----- RÉSZES ESET — -  RÉSZES ESET ----- R. E.
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Мы шли по узкой улице. -  По го­

родской площади гуляли пионеры.

Он специалист по х/мии. -  йван 

-  мой товарищ по классу /п о  ин­

сти ту ту /. -

У них всё идёт по плану. -  Мы работаем по новой програм­

ме. -  они работают по новому методу. -  Я учился по тв о - 

^й книге. -  эта передача по радио мне понравилась. -  

это хороший учебник по грамматике. -  Я слышала по радио, 

что завтра будет хорошая погода. -  Я позвонил ей /п о  те ­

лефону/".

Он не был на занятиях по болёзни.

Де'ти получили по /одному/ /бл о ку .

RÉSZES E S E T -----RÉSZES ESET ----- RÉSZES ESET R. E.

К НАВСТРЕЧУ

RÉSZES ESET   RÉSZES ESET ----- RÉSZES ESET ----- R . E .
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RÉSZES ESET ----- RÉSZES ESET —  RÉSZES ESET — RÉSZES

HÍMNEM, SEMLEGESNEM NŐNEM

русск [ОМУ) 

больш[ОМУ|

же'лт )0МУ|

извести (ому)

я з ы к  ff], с л о в  [ У ]  

° KH[ y J , стол[У] 

здан-и-[ю~| 
трамва[ю_} 

^ т е л [¥ ]

извести [Ой J студента) Ё ] 

учениц| Е ]

русск Ой

пи с /хорош £И

семь) É 

тетр^ дГй^ 

до7че р | И Г
Iэкскурс-и- ж

одн

тво

ОМУ учител D

перв ОМУ

трамва7 [Ю]

преподав^телГю]
пол[1Г[

1[у],Д (/л[у

одн

тво

m J

ЕЙ

стол
/перв ОЙ

студентк[~ЁГ| 
ученицГЁ] 

доче р[ И |

мам|

тетр/дГГ)

шк^лрЁГ]

пе'рв 1 СМУ |
тво ЕМУ| VIGYÁZAT! дяд[Ё~|

одн ОМУ) мужчин р ' |

RESZES ESET ----- RESZES ESET RESZES ESET —  RESZES
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под
НАД
ЬА
ПЕРЕД

с

fn .
-ЫМ
-нм -ÖM hlir-í?*»
“ИМ -ЕМ 9Sml-

-ОЙ -ОЙ
-с5л ff :“ üw nőnem
-Ей -ЕЙ

-ь-а

* ¥ в Ж К ё Ж Н А Т А Ш .© Ж О «  E S E T  *  ¥ S Z K Ö Z H A T Í m < 6 o S

/она

он

пишет?

пишет?

Он^ пк омашет карандаш 

пишет авторучк [о и |»

1.

1, Oud будет xs/мик

2. Ch<Í будет хорош[йМI химик [ОМ*],

ОМ ,

Гимннетик

4 /КОГДА жарко?

Ой
*  51  -



ESZKÖZHATARÓZÜS ESET ESZKÖZHATARÓZÜS ESET

Кто руководит вашей работой?

-  Я владев английским языков.
/  /-  Мы все занимаемся русским

языкомом. -  Он/ интересуется

лёгкой музыкой. -  Я увлекаюсь 

литературой. -  Вы можете гордиться 

сыном. -  Мой брат считается хоро­

шим нижен/ром;.

„ V /
Я буду учителем. -  Он стал жур-

/  / 
наяИстои. -  Кем вы работаете?
-  Я работаю агрономом в кол­

хозе /преподавателем,ш офером/. ВЧЕРА/  /ТРОМ Я ВСТАЛ
/ / /

-  Михаил был моим товарищам

по классу. -

ПОЗДНО.

/осенью.Учёбный год начинается 

-  Зимо7Й хёлодно. -  Весной ста ­

новится тепло7. -  лётом очень 

жа7рко. -  Вечером я буду чи-

т /ть  книгу. -  НОЧЬЮ; Я СПЛЮ
/хорошо. -

нёчью Я СПЛЮ ГО1С

Вчера OBÁ приёхала домбй автёбусом. -  ённа у /х ал а  поез­

дом. -  По нашему гёроду мёжно; ёздить троллейбусом и 

трамваем.

ESZKÖZHATARÓZÜS ESET —  ESZKÖZHATAROZOS ESET —
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------- £sa?öZ.w/?TáK0zÓ3 esB í —  kszkűzhaiahozós e se t  —

Перед шкалой растут цв^ты,
/  / /-  Перед столом стоит стул,

-  Перед новым шкафом стоит 

старое кресло, -

/  /  / /Перед уроком Маша повторяет

русский язык, ~ Перед обе- 
/

дом мы разговаривали. -  

Перед собранием мы еще смо­

жем пообедать, -  Ты должен 

вернуться домой п /р ед  'ужи­

ном.

,  /  /  /  /
Стол стоит между окном и дверью

-  пек/  течет мёжду высокой го­

рой и небольшим холмом, -  Мёж- 

ду широким полем и. маленьким 

лесом - река. -  Между Володей 

и з а д н е й  вое кончено.

Я вернУсь /при ду/ между рруия 

а тремя /ч асам и /. -  Он ушёл

м/жду пятыа и шестью, /ч а сам и /.

— ...  ÉS2fcö'ZHATÍeö,£<Í£ Е№Т -— E3E.ioZh:\TaRO.ZŐS E S E T ---------



П о д  НвбОЛЬИИМ с т о л а м  л е ж и т  

к о в е р .  -  K a i r a  р у с с к о г о  я з ы -

&1 л е ж и т  п о д  т е т р а д ь ю .  -  

О н и  о и д я т  п о д  в ы с о к и м , д е р е ­

в о м .  -  Л е т о й  мы « и л и  п о д  

М о с к в о й .

К а р т и н а  в и с и т  н а д  ц в е т н о м  т е ­

л е в и з о р о м .  -  Н а д  г о р о д о м  л е т а ­

л и  с а м о л ё т ы .  -  Он р а б о т а е т  н а д  

к н и г о й .  -

/ /  / я  *
Мы м н о г о  с м е я л и с ь  н а д  э т о й  ш у т ­

к о й .

_  /  /  /
З а  л е с о м  н а х о д и т с я  с е л о

/ д е р е в н я / .  -  О н и  с и д е л и

з а  к р у г л ы м  о  т о л  óm , .  -  Oh Í

с и д е л и  д р у г  з а  д р у г о м .  -

О ч е р е д ь  з а  м н 0 й .

М а т ь  у ш л ^  в  м а г а з и н  з а

х л е б о м .  -  Я  п р и ш ё л  з а  т о -  

б < & . -

З а  у ж и н о м  / з а  о б / д о м /  в с е  

м о л ч а л и .

----  ESZKÖZHATÁROZŐS ESET ----  ESZKÖZHATÁROZŐS ESET ~

------- BSZKÖZHATÁROZÜS ESET —  ESZKÖZHATÁROZŐS ESET —



------- BSZKÖZHATÁROZÓS ESET —  BSZKÖZHATÁROZÓS ESET — -

йвён гу л /ет  с Ириной. -  с т е -
/ /  /  _ /  пал говорит с матерью. -  Отец

/ /разговаривает о дочерью. -  

Я хочу поговорить с тобо^й.

-  Не играй с ним., а играй со

мнОй! -  Не разговаривайте так 
с честным человеком! -  Идите

с ней! -  Вадим Иванович жи­

вёт о женой,Елизаветой Степа­

новной.
— — - у ^

Поздравляю; тебя с Новым годом! 

С праздником! С днём рождения! 

Я встретился е другом. -

Мы пили кофе, с молоком. -  Они 

ели хлеб с маслом. -Я люблю 

чай с лимоном. -  Вад/м любит

м /со с картофелем. -  Ты чело-
/  ( /  / 

век с умом. -  это  писатель с

большим талантом. -  В комнату

вошёл человек с бородой»

Студенты слушали лекцию с Интересом. -  С удовольствием пой­

ду с тобОй. -  Она говорит в с е г д /  с улыбкой.

ESZKÖZHATÁROZÓS E S E T ----------- --------- ESZKÖZHATÁROZÓS ESET



ESZKÖZHATAROZűS ESET BSZKÖZHATÁROZÚS ESET

H DINEM, SEMLEGES NEM NŐNEM

ИМ язык ОМ , слов

желт
r

извести ЫМ

болыпЦш] окн[~0м],стод1(̂ м|
здан -и - fBM 

трам вдjEM j 

пис^тел[ЕМ )

извести Гой I студентн ОЙ 

р/сск■ В

учениц(ЕЙ
-Л*

семь ЕИ

тетрадь 

хорбш[Ж| дс(черь|Т7  
экск/рс-и Ей

одн

тво

им

ИМ

пе^в/ым

учйтел ЕМ

трамва|_ЕМ

преподавател ~Ем]

т(л[Ём]

стол [о Ц д /л Щ ]

одн ~ы студе'нтк 
учениц

Ой
Ей

тво | е Й f дочерь[~ю'[ 

мам fÖHj

népBf Ой I тетра дь|1Г]
шк(^л|~0й]

отар[ымJ
тво

одн

VIGYÁZAT!
дедушк) ОЙ [ 

д я д Ш  
мужчин Г0Ц

ESZKÖZHATAROZOS ESET ESZKÖZEATAHOZOS ESET
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, /him n. 

sémi о

-Ой -Е
-ОЙ -и nőnem
-£Й -и -й

ЗИП й f n .

* ELÖLJÁRÓS ESET * ELÖLJÁRÓS L SE T  *

OhÍ  говорят Q плох 

м /льчж кШ .

Он мечтает
-  63. -

О больш I OjAJ ма-
/ г лшин S .



ELÖLJÁRÓS ESET —  ELÖLJÁRÓS ESET —  ELÖLJÁRÓS ESET -

Книга лежит на столе. -  Мой 

брат работает на заводе. -  

Я жгр^ю на рояле /н а  гитаре, 

на скрипке/. -  На табачной 

рике работа начинается в 

шесть часо^. -  На трамвайной 

остановке никого не было. -

Можно ездить на поезде /п о ­
ездом /, на автобусе /ав то б у ­

сом /, на троллейбусе /т р о л ­

лейбусом/, на трамвае /трам ­

в аем / и т .д .  -  Он работает

на вашем заводе. -  Она' рабо-
/ /

т ает  на нашей фабрике. -  Мы 
работаем на городской почте.

-  Ле^ом мы б£1ли на прекрасном 

Урале. ~ Весной они бйли на 

У кра/не. -  Они рабс/тают на 

н^шем стадис/не.

В декабр^,январе и в фев­

рале (еще) очень холодно. -
. .  / /Мы живем в городе Эгере.

/  /-  Мы учимся в педагогическом

институте. Он сид^л в ком­

н ате. -  В £тоЙ библиотеке 

студенты м(4гут заниматься 

д/же вечером. -  Его сын 

учится в шестом классе. -  

Она Учится в университе­

те . -  В и^не,и^ле и в Ав­

густе на Балатоне мнс(го. 

туристов. -  Они живут в 

хорошей квартире. -  Мой 

друг живёт в Будапеште, -  

Они сидя^ в парке. -  В 

детстве я учился в родным
I

селе .

На В
ELÖLJÁRuS E S E T ---- ELÖLJÁRÓS E SE T------ ELÖLJÁRÓS ESET —



ELÖLJÁRÓS E S E T -----ELÖLJÁRÓS ESET - — ELüLJ ÁR ŐS ESET —

f  /  i • /
Они говорили об Ире /И рине'Á 

-  Они думали о вас» -  Мы 

говорили об интересной кни­

ге»

При нашем институте мнОго ла­

бораторий, -  При шк/ле есть  

большей сад, -  При нОшем дОме 

был небольшой ого р /ц . -

При всем желании не м о г / тебе 

пом/чь»

При перев/де с венг/рского  на 

русс киЙ/ я з ы к // . . .

Он ч и т /ет  при лампе.

При перезс/де с р усского на вен­

герский я пользуясь словарем.

V1CYÁZAT!

В этом году, в н/шем саду, в больш/м лесу, в котором ч а с / ,

в пятом часу, -  В НАШЕМ ШКАФУ - в н/шем кр у г/, -
/ /  /  / в высоком сн егу ,в  пепвом ряду

НА узком мосту,НА лОвом

BLÖLJ/fe©S fcíSfiT---- ELÖLJ/

берег/Грек^/. НА холодном полу, НА балу

ÁROS ESET - L m u n k é i  ESET —



2LÖLJABOS ESET ELÖLJÁRÓS E S E T -----SLÖLJaROS ESET

HÍMNEM, SEMLEGESNEM NO ЛЕМ

OM язык{~е[ слов) E |

Й
ÜKH|éj , стол pHE

з д а н -и -Щ

/ о /  желт jÖM| трамва|~ЁГ|

/о б /  извести ОМ Пи Сб те п Щ

/о б /  извести [ой студе/нтк|~Е 

ученкД |~ЁГ|

/ о /  хоро'ш

0 ceMbjlf]

Т9Трад[й

Ей дочер[й

экскурс-й- й

/о б /  одн [ом] учител|~Е] 

трамва m
/ о /  тво[ЕМ| преподавателрГ] 

п;(л [5Г|

/ о /  де'рв fÖM~] с то л Й .д в л Щ ]

/о б /  одн (бТ| студэнтк) еГ[

ученкцГ! 

/ о /  тво I ЕЙ'| до'че р jflTj

/ о /  пврв|оИ ( тетрад[Й| 

школ[Ё]

/ о /  старfОМ 1 

/ о /  тво ЕМ VIGYÁZAT!
/о б / одн ОМ

дздушк| S 

дяд [Е 

мужчин

ELÖLJÁRÓS E S E T ----- ELü L J í .HüS ESET —— EL ü L JhBGS ESET



-ЫЕ -ы -и

-а -я - /и /я

-ИЕ -ы -и - / и / я

mn. fő n év

....... ........TÖM ÉS SZÁM ___
* а ш ш ш ш ш ж  *  т ш ъ т ш ж  *  м/штаи *

1. [ к то] /то ?  1 .  [что] /то ?



ALANYESET ----- ALANYESET -----  ALANYESET ----- ALANYESET

Здесь сидят прилежные мальчики. -  Русский,английский, 

немецкий -  ^то иностранные язык!!. -  Здесь хёдят трамваи, 

это нёши партф^ли. -  это русско-венгерские словари. -

его старые книги. ~

■ eÍto колхозные поля7. -  

Он^ тёже былд на концерте. -

с)То н^вые тетради.
dro  высокие здания.

/ /
Мы были на концерте.

Две хорошие подруги, К^тя ж М^ша,вчера смотрели фильм, -  

Это четыре большие тетради.

v ig y á z a t !

ÉLŐ =  A L A N Y E S F T

ребенок - ребята /
сосед -  
сосёди

татарин -  
болгарин -

татары
болгары

/сестра -  
сестры

у / человек •
гражданин
англичанин

-  граждане 
-  англичане ЛЙДИ

дочь-

хозяин -  хозяева
дочери

Удиректора ,
мать -

директор - матери
профессор -  профессора

мастер -  мастера t 
учитель -  учителя

* /
муж -  мужья /  
ДРУГ -  друзья 
брат -  братья

E L F T T E I E A  -  
=  A L A W Y E ÍE T ,

т м м г у ш т

глаз
/глаза
Убёрег -  берега 

дом -  домё . 
город -  города 
номер -  номера 
поезд -  поезда! 
лес -  леса , 
вёчер -  вечера

уёблоко -  я'блоки 
плечб -  плёчи 
/хо -  /ии

село села

эево -д е р е в ь я  
■ лист -  листья

стул ctj/л ья
-  68 -



VIGYÁZAT!
NÉHÁNY CSAK TÖBBES SZÁKBAN HASZNÁLATOS FŐNÉV

Дай

Вот

зто

это

это

мне ручные часы!
/  /деревенские ясли, 

н/вые ворота.

ботинки 38-го  размера.
/  /. модные туфли.

/  /  ^ ✓  „ Это ваши брюки?
г /'то мои шахматы.

Они игр/ют в снежки.
á r о твои деньги?

, ,  /  /  /У него оедые волосы.

У неё красивые гл а за . 

У него'' чёрные джинсы. 

У тебё" длинные руки.
У неё красивые /ши.

c sa k  az eg y ik  
. . . -ый глаз

» • • “*
/

• . . - а я  рука 
, .  .-о е  /х о

У неё хорошие н<4ги



TÖBBES SZÁM A L A N Y E S E T  TÖEBES SZÁM

Többes szám ré s z e s ,e s z k ö z -é s  e l ö l j á r ó s  e se tb e n  a 

főnevek  azonos /kem ény v . l á g y /  v ég ző d ést kapnak» 

A la n y - , tá rg y -  és b ir to k o s  e s e tb e n  n in ­

csenek  egységes / u n iv e r z á l i s . /  vég­

ző d ések .

коричнев|~ыЁ| стол fifj интересы {"ыв| кнИг

зелтрш} трамва |и [  нов[ыЕ~| !ш:0л['ы’|

молод| ые|  преподава- 
тел ш

лётн ИЕ экскурс-и[_И

широк|ие| площадей

НЛ7ТЛТТ I Ш?

широк |ие[ <ЦЗ
зелен (ыЁП полГя]
высо^т здан-и[я f

о д н [1 |̂ брА|Й|,час á
Т В 0 [ Á 1 окн | А{,пол[я1

п (/ р в [ыв! тетрадГЙ]

TÖBBES SZÁM A L А N Y Е S Е Т TÖBBES SZÁM

70 -



ЧЕРЙЗ

*TÁRCLYESET * T Á R Ü Y E m  * ТАВДУДОЕТ*

газ  Ш 1 .

élettelen
ученик!рв] .

1 .  [кого[ уважают студенты?

2 . Как|~Йх~|преподав/телГЕД
о н / уважает?

1» Студ/нты ув 
. Тел 

2о Они уважают

/т ппеподава-

т  пРеп°-
71



^ Т Ш Ш Е Т  *  т &и в д г ш е т  я т ш я гж т т *

1. [Тто]ты видишь на столе?
Ты видишь2. Как|ИЕ /тетрад

на столе?

1» Тэтрад|Й|
2 . Я в̂ жу там две сер|ыЕ’]тет-

Р^дЩ .

L.fÜTO] ты видишь на картине?

На школьном собрании мы вп- 

дим родите л |1 ^ /м а т е  p[]ÉíJ и 
отцПЩ  женщин# и мужчин#/.

l . fKÖT^i вы встретили на вок­
зале?

2. Как д/вушек# Bi 
или. на вокз(

/, ветре- 
.ле?

1. На карт/н® я в^жу здани[я |.

высб'кРйЕ!

зд/ниПП.

/  /2. На картине я вижу

1. Там мы встретили девушек#.

2. Там мы встретили знатомГых)
девушек#.

-  72



TÁRGYEVET —  TÁRGYESET ----- TARGYEЗЕТ —  TÁRGYESET —

/ /  /  / / /  /  ' Вы уже читалж советские газеты? -  Я люблю читать разные кни­

ги . -  Какие слова в ы смотрела в словаре"? -  Я смотре'л в ело-
I I /  / /  /  /варе незнакомые слова, -  Мы купили цветные карандаши,тетра­

ди и блокноты. -  Рабочие стрёят здания. -  

Как/х преподавателей вы видели на собрании? -  Наших молодых 

преподавателей. -  Эти студенты жд/т своих д р у з /й . -  Я часто 

в/жу здесь твс^Х старших сестёр . -  Я ещё помню их. -  Вы зна­

ете нас? -  Мы зн/ем  вас хоропк/. -  Я вас люблю.

ЧЕРЕЗ ЧЕРЕЗ ЧЕРЕЗ ЧЕРЕЗ ЧЕРЕЗ ЧЕРЕЗ ЧЕРЕЗ

.  /  /  /  /  /  / /  /
Она шли через леса и поля. -  Я хочу послать письма через в ас .

-В  В В - -  ő в ~~~

о / /  1 /  „ /  /  /Я хочу поехать в разные страны, -  Вчера мы играли в шахматы.

-  Зимой я л ю б я /и гр а ть  в снежки. -  В г^ды войны он рабо­

тал на заводе. - В зимние каникулы я был^Г д^ма,

_КА НА НА_______ _НА_________НА_________НА________ НА_

,  /  /  /  /  /  /
Я всегда приходила вовремя на собрания. -  Я ничего не скажу

на ваши зам еч/ния. -  Не сердитесь на нас!

tárgyeset —  tárgyeset —  tárgysset —  tírg yeset  — -



TÁRGYESET TARGYBSET TÁRGYESET — ~  TÁRGYESET

ЗА ЗА ЗА ЗА ЗА ЗА ЗА

Сегодня я работаю, з а  моих коллег. -  О н / поблагодарила их 

за  интересные к н /гн . -  Мы заплатили, за  билеты 80

i / j Lтов„ -  Сделай это за  нас!

ПОД ПОД ПОД ПОД ПОД ПОД

О н/ /  /  /  положила книги под тетради.*

TÁRGYESET TÁRGYESET —  TÁRGYESET —  TÁRGYESET —



ПРОТИВ ВОКРУГ СРЗДК -ов -ев
о к о л о м Ш с ВСЕСТО -ых

-0 ~ / й / й
с КРО.'Лв ПОСЛЕ
Ко Ио-ОА ВЕЗ -И х

-0 - / и / а
д л я Но ДО m e ll.

név -ь
I п  э V

*- BIRTOKOS ESET * BIRTOKOS E S E T  *
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A TŐSZÁMNÉV KAPCSOLATA A FŐNÉVVEL 

ÉS A MELLÉKNÉVVEL

*  BIRTOKOS ESET * BIRTOKOS iS IT  *

A lán y ése t од/н xopdíi

A t á r s a l g á s i  n y e lv b en  n n , fő n ev ek  e s e té n  2 S3, 4  u tá n  a 
ín»  é s  a ,m e l l .n .  e g y a rá n t tö b b es  szám a la n y e s e tb e  ke­
r ü l ,  Az í r o t t  n y e lv b en  / p l .  ú js á g b a n , szakszövegben  s t b . /  
azonban b i r t .  e s e t  h a s z n á la to s :  дв„ основных Тчории>

три общеобразовательных школы ж т .д .
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BIRTOKOS ESET ----  BIRTOKOS E SE T---- BIRTOKOS ESET

I I  /  /  /  /
это  кнйгй семиклассников. -  это письменные работы ету-

/  /  /  /  /  /  /  дентов второго курса. -  это игрушки наших детей. -

á r  о шесть писем -  Я купил семь новых книг. -  Она/  

получила девять конфет. -  £айте мне две п/чки си гарет. 
-  Мы купила восемь тонких тетрадей.

Некоторые из вас не хбдят на занятия!

У моих сестер  сейча'с нет свободного времени. -  У нас 

нет интересных книг. -  У вас нет толстых тетрадей. -  

У них нет свободных вечеров. -  Завтра нас /в ас» и х / не 

б /д ет  дома. -  В ч ер / вас /н а с ,и х /  не'" было д0ма.

Сколько тебе лет? -  Мне 25 л ет . -  Матера 56 лет.

Карпаты ниже Альп. -  Хльпы выше Карпат. -  Степ/н
/выше нас всех .

Я не боюсь экзаменов. ^то письменные, работы вось­
миклассников.

BIRTOKOS ESET —  BIRTOKOS ESET ----- BIRTOKOS ESET

77 -



BIRTOKOS ESET — BIRTOKOS ESET — BIRTOKOS ESET —

№3 БЕЗ БЕЗ БЕЗ БЕЗ БЕЗ

Без вас я не м о г / жить» -  Мы пошли на экскурсию без них.

-  Я пришёл без детей . -  Он пришёл без д /н ег . -  Без двух 

/м и нут/ девять / ч а с / в / .  -  Вез пяти /м и н /т /  шесть /ч а с о в / .

ВОЗЛЕ ОКОЛО______ ВОЗЛЕ ОКОЛО ВОЗЛЕ

Возле /ти х  дом/в находится д/тский сад . -  (/коло шкафо'в 

с т о /т  с т /л ь я . - Они жив/т в /з л е  нас. -  Он ушел около 

двух / ч а с / в / .  -  Я пришла /коло трёх /ч а с о в / ,а  она -  

/коло четырех /ч а с о в / .

МИМО МИМО МИМО МИМО мимо мимо

/  /  / Студенты прошли мимо нас.

ВМЕСТО ВМЕСТО ВМЕСТО ВМЕСТО ВМЕСТО

вм/сто зан/тий р/с< 

м/рок она'* получила

окого язы к / б /дет 

мн/го конвертов.

ф /зи ка. -  

~ В клубе

Вмёсто

вместо

танцев будет концерт. -  Вм/сто первых они занимают всег  

да тр /тьи  м ест /. -  Вм/сто вас я пойду на собрание. -  

Вм/сто них пришёл я .

BIRTOKOS ESET -----  BIRTOKOS ESET — -  BIRTOKOS ESET
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BIRTOKOS ESET —  BIRTOKOS E S E T---- BIRTOKOS ESET —

ВОКРУГ ВОКРУГ ВОКРУГ ВОКРУГ

Вокруг э т и  зданий гуляют пион/ры. -  Дбти бегали вок­

руг дош^в.

ДЛЯ ДЛЯ для для ДЛЯ ДЛЯ ДЛЯ

„ / / / / Фв /Я купила книги для моих подруг. -  Я все сделаю для дру-

з / й .  -  Он всё'
/сделал для НИХ.

ДО до ДО до ДО ДО ДО

т / / .. /  / / /До каникул осталось еще несколько недель. -  эта  история

дошла до наших дней.

ИЗ ИЗ ИЗ ИЗ ИЗ ИЗ ИЗ

В одной из в/ших школ ещё' нет спортзала 

летают к нам из далёких южных стран. ■ 

н /  из н^пшх колхозных полей!

Ласточки, при- 

Покажите мне од-

ИЗ-ЗА ИЗ-ЗА ИЗ-ЗА ИЗ-ЗА ИЗ-ЗА

И з-за спшьных дождей работа на полях шла сочень медленно.
/ /  /  /

-  И з-за деревьев не видно л еса . -  И з-за вас я не могла
/  /  решить задачу .

BIRTOKOS ESET —  BIRTOKOS ESET — -  BIRTOKOS ESET —-
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BIRTOKOS ESET — BIRTOKOS ESET ----  BIRTOKOS ESET ----

КРОМЕ КРОМЕ КРОМЕ КРОМЕ КРОМЕ

Kpo^e рассказов Льва Толстого я чит^л ещё /его два ро-
/мана. -  Кро;ме вас я здесь  никого^ не зн/ю .

ОТ ОТ ОТ ОТ ОТ ОТ

Недалеко^ от гор протекала р^чка. -  Гс/ры защищают город 

от с/верных ветров.

ПОСЛЕ ПОСЛЕ ПОСЛЕ ПОСЛЕ ПОСЛЕ

После лекций /з а н я т и й / мы пошли в JКИНО.

ПРОТИВ ПРОТИВ ПРОТИВ ПРОТИВ

Од^н простив всех . -  Он выступал против нас.

С С С С С С С

Рабочие приходят домс^й с заводов в 2 ч аса . -  С тех пам­

ятных дней я ещё не разговаривал с ш£ми.

BIRTOKOS E S E T -------BIRTOKOS E S E T ---------BIRTOKOS ESET —
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ВГйЗ 31Д10303 Е З Е Т -------31HT0K0S

у. У У У У У

,, /  .< /  . /  „ /  /
У . MQJHX. .СвСТЗ.р. красивый голос» -  Гость стоит у ворот. -

Я спросил у друзей ,как^я б /дет у нас завтра программа.
/  /  /  /

-  Я взяла у них мою книгу. -  У нас не курят!

Ü ______ С Р Е Д И _______ СРЕДИ________ СРЕДИ_________СРЕДИ

С ред/ вас мн^го отличников. ~ Сред^ них мало знакомых.

VIGYÁZAT!
/ДЯДЯ

эноша
т^тя
курица

дядей
Юношей
тётей
кур

брат -  братьев. •
ДРУГ » дриз^й
лист >  листьев, иу»' -  Щже% .
СЫН *“ сыновьи
стул -  стульев 

. дерево -  деревьев 
COó/ д  -  •: c/üg.. 
ухО -  у Шё Й

англичанин -  англичан 
крестьянин -  крестьян 
гражданин -  граждан 
татарин -  татар 
болгаГрин -  болгар

okh<Í -  окон 
ПИСЬМО — писем 
доска -  дос^к 
с^мка -  с/мак 
сказка -  сказок 
и грудка -  игрушек 
девушка -  д^вущек 
песня -  п^сен> 
сестр а  - с е с т ё р

/  /человек -  лвдей /ч е л о в е к / /  /
ребёнок -  д ет /н  /о е б :^ /  яблоко -  яблок солдат солдат ‘ окбико -  окбвек

ЩЕ TOKOS с b t . дТЦТОДОД ESEJ 3IKT0K0S 5üT



TÖBBES SZÁM B I R T O K O S  E S E T  TÖBBES

вен г /р ск{ ИХ f студент jo B  J венгерок ИХ школ0

/хорош и х

желт ЫХ

преподаватял|ЕЙ[ русскГих] дерев^нГь

трамва] ЕВ | интересн[ ЫХ

экску р с-и у |

иолодЩх*} матер] еЩ

шир/к |ИХ| плоздадр^й]

широк]ИХ | окон0

зелен ЫХ пол ЕЙ

высок] Их! здан-и |~й~]

одн[ ИХ) ножниц#,брюк0 

тво^ВД стол [Sej 

пе'рв[рХ]учител]^п1

TÖBBES SZÁM BIRTOKOS ESET TÖBBES SZÁM BIRTOKOS

32 _



К НАВСТРЕЧУ ПО
fő n év _____

-ам -ям - /и /я м
-ым -им

316  11. п.

« m f í z i c r a T J u t o z Q L .  e s e t  *• ш ш н л ш о г о ^— -------------------—--- --------- 7ф~--------*---------- —----- ----------— --—-- -----2ф—
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„  / / . , / /  /  /  / /Я всегда р а д /а /  твоим письмам. -  эти  книги нужны моим
— f / /  /сестрам . -  Володя помогает родителям. -  Сегодня я по­

звонила подругам. -
Нам хочется спать . -  Д^йте им что-нибудь п очит/ть. -•

Я объясню^ вам как реш/ть ^ту зад ач а . -  Сколько вам лет? 

Вам 55 л ет . -  Не мешайте им читать! -  Как вам живётся?

-  Нам пор^ уходить. -  Я благод/рен вам. -  Сегодня нам 

надо б /д ет  заниматься русским языкам.

RÉSZES ESET —  RÉSZES ESET —  RÉSZES ESET ----- RÉSZES

„ /  /  /  
Не знаю почему,но ученикам

сейчас х /чется  спать .

RESZES ESET — ----  RESZES ESET

заниматься гимнастикой.

- - - - - -  RESZES E SE T -----------



RÉSZES ESET —  RÉSZES ESET —  RÉSZES ESET —  RÉSZES

К К К К К К К

Я еще не привыкла к таким вопросам. -  Сейчас студенты 

готовятся к экзаменам. -  Я иду к ним. -  Мы ждём к вам. 

Мы придём к вам к четырём /часа 'м /.

ПО_______ ПО_________ ПО_______ П0__ ПО ПО ПО

0

По вечерам мы занимаемся вечерней гимнастикой. -  НоСью

детям нельзя^ ходить по улицам. -  Действительно,по в®С
/ ■ . . / /  /  /  шим планам все можно сделать з а  короткое время.

НАВСТРЕЧУ НАВСТРЕЧУ НАВСТРЕЧУ НАВСТРЕЧУ НАВСТРЕЧУ 

Мы пошла навстречу им. -  Навстречу нам шла девочка.

RÉSZES ESET —— RÉSZES ESET --------  RÉSZES ESET
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fő n é v
МЕЖДУ

ПОД

ПИРйД

НАД,

ЗА

С
-ами -ямж -/и /ям ж

-нмл -ами
m e lle n .

^ m i t  * E s i m M i S e x l í

Как[ йМИ| язык Пши! вы зани­

маетесь?

Кто был вашим товарищем 

по кл/ссу?

-  Мы занимаемся русским и  

английским язык |'АМИ).

МоД  товарищ АМИ по 

классу б^лж Александр Вла­

димирович и Петр Павлович. 

Как ты готовился к экзамену?

- Я интересуюсь разн | ЫМИ] 

видГаШ  спорта. •86 '

Перед экзаменом я ноч|7 ш [ 

сид/л  над учебником.



ESZKÖZHATÁROZÓS ESET ------ --------  ESZKÖZHATÁR0Z03 ESET

Я влад/ю русским и нем/цким языками. -  Он^ интерес/ю т- 

ся хорошими книгами. -  Вы можете гордиться сво/ми до­

черьми. -  Мы будем учителями. -  в /ктор  Викторович ж 

Алексей Владимирович считаются хорошими преподавателя­

ми.

ПОД_________ПОД________ ПОД _____  ПОД_______ ПОД ___

Они сид^т под высокими деревьями. -  Твоя тетрадь л е - 

ж^т под мо/ми книгами.

НАД НАД над над НАД НАД

/Мы долго /  /  смеялись над вашими 
анекдотами.

ПЕРЕД перед ПЕРЕД ПЕРЕД ПЕВЕД

Она стоит п^ред вами. -  П^ред ворбтами стоял человек.

МЕЖДУ________ МЕЖДУ_________МЕЖДУ_________МЕЖДУ МЕЖДУ

Между высокими горами течёт река^. -  Между коричневыми
j  /  /  t i

креслами стоит лампа, -  Он ушел между четырьмя и пятью

ESZKÖZHÁTÁR0ZjT^®F------^~lSZkűZHATAH0ZO3 Ё Г ж Г ^

Я7 -



SSZKÖZHAT/iaOZÓS E S E T ------------------- 3S?KÖZH.\2áR0Z03 ESET

ЗА ЗА ЗА ЗА ЗА ЗА

, /  /  „ /  „ /  Медсестра ухаживает за  больными» -  Он пошел в кино за

билетами.» -  бчередь з а  вй(ми,,

От/ц разговаривает 

с ЧАСТНЫМ;, людьми, 

И д/те с ними J -  Не

с дочерьми^» -  Не разговаривайте так

Задам Петрович живет с сыновьями»
Л  ( /  I .играй с ними,а играй с н аш !

E S Z ü c '^ re a c Z t 'S  Е&ет ~



О,В,НА, ПРИ
-ы х -ах

-ях
- и х -/ж /ях

mn» т'п.

* Í L O L m Ó Í  ESET * ■  1 l № M B@ S ESET *

í .

2*

О ЧЕМ грассказывает
айда?

I 0 1как Ш /
ЗДЙЕЙ НХ

/учитель-

у j  I------ .

Оки говорят Го] лоэт АХ

Они говоря": [тЁ| .гзйест- 

н [7] поэт jTxj ,

1. Ouí  говорят [о] каникул [ах] »

2. Они говорят [д] я^тч Еу!
каникул (ах[ . L

Я мечтав.

~Г0 KÖM Н она говорит?/ р/т

2.  |1Г]как |ж | по^т

ты мечтаешь?о  к ом )



ELÖLJÁRÓS ESET ----- ELÖLJÁRÓS ESET —  ELÖLJÁRÓS ESET -

„ /  /  /  /Они говорят о зам н и  каникулах. ~
/  /  /  /

О временах года не трудно писать

сочинение. -  Очень интересно было 
сл /и ать  рассказ о хр/брых пионе­

рах. -  OhíÍ  говор /т  об инте р/сных 

людях. -

Я слышал о вас ,что  вы собираетесь 

за  границей.

В третьем и четвёртом классах 

ученики начинают изуч /ть  рус- ' 

ский язык. -  Студенты могут 

заниматься в н^ших библиоте­

ках д^же вечером. -  Молодёжь 

развлекается в городских клу­

бах. -  В комнате сиде^ человек 
/

в очках. -

Они живут в пят^ километрах от 
/

города.

В НАШИХ КОМНАТАХ ОЧЕНЬ

Ул£гН0.

МОЛОДЕЖЬ РАЗВЛЕКАЕТСЯ В ГОРОДСКИХ КЛУБАХ. 
~ 90 _



ELÖLJÁRÓS ESET ELÖLJÁRÓS ESET —  ELÖLJÁRÓS ESET

Иа завбдах рабс/чме готс/вятся к

первомайской демонстрации. -  Зам^й мбжно катиться на 

на лыжах, на санках, на коньках. В шесть час</в утрй мы 

уже/  óÁsm. на н о г /х .

При заводах есть лаборатории. 
/ /

-  При. таках условиях я не мо­

гу решать задачу . -  При вас я 

никого не б о /о ь . -

-  При таю/х знаниях та 
мог бы стать даже про­

фессором!

ELÖLJÁRÓS ESET —  ELÖLJÁRÓS ESET —  ELÖLJÁRÓS ESET

-9 1  -



TÖBBES SZÁM

RÉSZES ESET-------ESZKÖZHATÁROZOS ESET-— -ELÖLJÁRÓS ESET -

корйчнев|ЫМj

стол(АМ 

широк]ИМ j

</kh I
высок|ИМ) 
зд/н-и[ямj
зелен|ым| 
пол [’Ш] 
интересы[ЫМ]

экскурс-&Гям|

НОВ;
шк(̂ л | АМ
русокГим) 
тетрад|ям|

>1 ым]

/пе~

отуде

о дн [ДМ

брюк АМ

корйчнев[Ы. 

стол [Á.vffl.f 
шжро^ JIiMk] 

о кн [амЙ1 

высо^УЙми] 

здан-й |ями|
зелен [ЫМИ]
полШми!
интереса ИМИ | 
экск/рс«и [ями)

. г.нов|ЫМИ 
/

школ |а щ ) 
/

перв|ЫМИ| 

студент И  

одн \£ ш \  
бр^к АМИ

корА нев{ы Д  

стол f i í l  

шйр/к}их| 

окн| а)П 

BHCíÍk ИХ

здан-жЩХ|
звлаиГых]

полШ
интересы! ЫХ|

акскурс-й[ЯХ

ых
Ашкол АХ 

РУ сок I 
тетрад ЯХ

пе'рвЩх] 
студент]- Ах]

одн 
/

ИХ

брюкГАх]

TÖBBES SZÁM

RESZE3 ESET ESZKÖZHATÁROZOS ESET ELÖLJÁRÓS ESET

-  92 -



—  AZ ESETVÉGZŐDÉSEK ÖSSZEFOGLALÓ TÁBLÁZATAI —

E g y e s  s z á m

ESET HÍMNEM semleges;N. NŐNEM

A. - -ь -Й -О -е - / и / е т Ц -а -Я - / и / я -ь

T. - / - a - ь / - я -Й/-Я -О -е - / и / а Ум/j -у -/и /и . -в

B. - a —Я -я -а -я - /ж /я -енж -ы -ж - /и /ж -и

R. J -в -в -У -в -/а /ю -ена -е ~е - /й /й -и

Esz -OM -ем -ем -ом -ем - /й /е м -ене)л
‘—ОЙ -ей - /и /е й —Ы5)

E l . -e -е -е -е -е - /и /ж “В НИ - / и / а -и

T ö b b e s  з z á m

A. -Ы -и -и - а -я - /ж /я -ена -ы -й - /а /ж “М

T.
—Ы
-OB

-и
-ей

-и
-ев

-а -я ~ /а /я -ена -ы
0

-и
-ь

-/ж /и  
- /и /й

-и
-ей

3 . -OB -ей -ев 0 -ей - /и /й -ен 0 -в - /и /й -ей

R.
~ам -ям -ям -ам -ЯМ -/и /я м

__L
-енам

ам -ям -/и /я м -ям

E sz.
-амж -ями -ями -ами -ями -/и /я м ж I

-енамж
-ами

-ями
/и/ями -ЯМЕ

E l. -ах -ях -ях -ах -ях -/и /я х «енах
ах -ях - /и /я х -ЯХ

1
FŐNÉV------ FŰNÉV --------FŐNÉV-------- FŐNÉV — — FŰNÉV -
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—  AZ ESET VÉGZŐDÉSEK ÖSSZEFOGLALD TÁBLÁZATAI ----

E g y e s  s z á m

ESET HÍMNEM SEMLEGESNEM NŐNEM

A. -ЫЙ
/

-ОЙ “ИЙ -ое -ее -а я -я я

T. -ЫЙ
-ОГО

—ОЙ -ИЙ 
-rfro -е го

-о® -ее -ую -DB

B. -ОГО -é rő  -е го -ого -его -ой -ей

,  -R ö -ому -</му -ему -ому -ему -ОЙ -ей

E szk . -ЫМ -ЫМ -им -ым -им -ОЙ -ей

É l j . -ом —с̂ м -ем -ом -ем -ой -ей

T ö b b e s  s z á m  

/m ind a három nem ben/
А. о -ЫЕ -ИЕ

T. -ЫЕ/-ЫХ -ИЕ/-ЙХ

B. -ЫХ -ИХ

R. -ЫМ -ИМ

E szk . -ыми -ИМИ

É l j .
......... —---

-ЫХ -ИХ

MELLÉKNÉV —  SORSZAMNÉV---- MELLÉKNÉV------ SORSZ.
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A TŐSZÁKNEVEK RAGOZÁSÁNAK Ü33ZEF0GLALÓ 'TÁBLÁZATA

Вууез szám

ESET V S N csak  tb .  s z . - b a n  'ne
ná 1 atoá főnevek!-

A. ОДАЯ однё од а / /одни

rr. ОДЙН ,
одного

ОДН0 ОДНУ ОДНЙ
одних

P_ /одного одного одн^й одн^х

P одном/ одном/ одн^й одн/м
*•' '^ssk: однйм однйм одной о д н ш

A l, Об одном одно'м однёй одних

н S N Mind a báron-i

два две /три четыре

T* два
двух

%

две
двухс__

Три четыре 
Трёх четырех

B. ^  двух 0-г трёх четырех
R. ДВУМ

/
--F*-- ' <f 4трем четырем

S szk . ДВ̂ МЯ тр̂ мА четырьмя

É l j ,
1

О ДВУХ о трёх четырех

üGYELJUMK a fő n é v ,m e llék n év  é s  a  szifoné'

ogy is /toll 
одна шкбяа

/ / / / / 
два стола ,две школы,три окна,четыре стола

ö t ,h * t  . f / г , h u s z o n ö t . . .  пять- шесть, десять столов, школ, о кон 

----  £ TÖS2ÁWE7SK RAGOZÁSA МАК ÖSSZEFOGLALÓ ТЯВи»2/»ГЛ

£#3 a s z ta l  
один стол

k é t , három,n<

n j - e ta t  l s é r e !

«£гу a b io i  
одн<( окнё 

/ / /



A TÓSZÁMMBVEK RAGOZÁSÁNAK ÖSSZEFOGLALÓ TÁBLÁZATA-—

5 , 6 ,7 . . . 1 5
/

, , . 5 0 , 6 0 . . .  Ugv rag o zzu k  ő k e t,m in t a lág y

j e l r e  végződő nőnemű fő n e v ek e t

5 15 50
Á - пять пятнадцать пятьдесят

T . пять пятнадцать пятьдесят
P. У

ПЯТИ пятнадцати пятидесяти
H. пяти

/
пятнадцати

/пятидесяти
К Я '7 V~ пятью

г
пятнадцатью

/
пятьюдесятью

É l j . /
пяти

/
пятнадцати

/
пятидесяти

4 U
90 100

i.,T, г
сорок девяносто сто

a tö b b i  сорока девяноста ста
v;a e t

200 300 400 500

Л * двести триста
/

четыреста
1

пятьсот

т . двести т р /с т а /
четыреста пятьсот

В. двухсс/т Г
трехсот .. 1четырехсот гпятисот

R /
двумстам /тремстам .. /четыремстам

/пятистам
Enzk. /двумястами тремястами /четырьмястами.

/
пятьюстами

E l.i, /
двухстах трёхстах четырехстах

/
пятистах

т /с я ч а  nőnemű fő n é v k é n t , с миллион hn . főnévkén t r a g .

----  А Т 0.9 ZÁIv. aTSVEK RAGOZetSANAК 0 3 3ZК FOGLALÓ i.' aB-LaZaTa — — —
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MELJLÉEX/iV KÉMT: СКОЛЬКОо  /  «  ^мой, моя, мое, мои 

твой, твоя7, т в о ё , твое свой, своя,своё 

н а ш , н а ш а , н а ш е , н ^ ш и  с в о й

ваш,ваша,в ^ ш е , в^ии

сякая ,всяко°,всяки е  ; такой, т а к ^ я ,т а к ё е , т а к /е

н еко то р ы е,/н и /како й ,/н и /как^я ,/н и /какс/е , /ни /какие 

самый,самая, самое,с^мыв * каждый,каждая,каждое,каждые 

лобо'й, любёя, любое, любь/е итд.

НТО, Ч Т О --- - -НИКТО, Н И Ч Т О ------ КТ(£-НИБУДЬ, ЧТО-Н й БТДЬ — ■

КТО-ТО, 4 T C Í - T 0 ---- H T 0 -J 1 Í3 0 , Ч Т О -Л И Б О ------ КОЕ-КТО, к о е - ч т о

КТО что Д U njfegei

кого7 что Tat-gyese*

Koré /чего g? i-tokos ё

KOMY
У

чему fiÁsajs e.-

/ с/ кем / о / чем Eszk, e •

Q и о м 0 чем E i'-slJ. <?. -•

ТдйЫ 2 АТА —-  МШДвТ N |W í> RAGOZÁSAI.ТАК TA3LÁ2ATA ----------



- -  NÉHÁNY MsVKÁS RAGOŐÁ3ÁNAK TÍ2 LAZ.VÍ1 Л — Ni HÁNY Iri,Ví,.A3

А. оТОТ

этот
зтого

/
ЭТА это эти тот ТА ТО 'ТЕ

ЭТУ это эти
/тих

тот
того

ТУ то та
тех

3- /ТОГО о ТО Л sW o  /тих того /
ТОП ТОГО ТЕХ

r . ЭТОМУ этой /  / 
ЭТОМУ этим ТОМУ

/топ тому там
Звяк* о ТИМ ЭТОЙ с; Т!Й М О Т И '.V!й там то* там теми
E lő . áTOM

/ -ш/этой /том этих том то. том ТЕХ-

A harrraáile szeriéig / б' ' 5 о t е i  t ег.
e lü l , ' ö Г* . S л. ; ut йп С - t e l 5 сх к :,у ü V

A. Я ты ОН гона " Г"оно мы вы они

T. /меня теб / е г / ее его/ нас вас их

B. мен/ /
тебя , /0 '0 её его нас вас их

H, мне т е б / ем / ей ем / нам вам им

Езг. с /о /  МНОЙ Т Об 0*1 Ш ей НМ нами /вамп /ми

El,i. о /б о / мне /тебе нём ней нем нас

_____!

вас

J

НИХ

—  tvf^ANY k lv w A s  t á b l á z a t a  -  N ávfory iíé w iAs



A MELLÉKNÉV RÖVID ALAKJA ÉS FOKOZÁSA — A MELLÉKNÉV

R ö v i d  a l a k
/Ez h a tá ro z ó s z ó i  a la k  i s ! /

J e l z ő i  sze rep b e n  t e l j e s  
a l a k o t , á l l í tm á n y i  sze rep b en  
á l t a l á b a n  rö v id  a la k o t  

h a sz n á lu n k .

E z t az a la k o t  a végződések  
e lh ag y á sa  u tá n  k ap ju k  meg;

знакомый -  знаком,знакома,
> /  знакомо, знакомы

/  „ / /  / нужный -  нужен,нужна,нужно
нужны

F o k o z á s

A t e l j e s  a la k  

A lap f ok

интересный®

_ Középfok
/  / 3

/БОЛЕЕ интересный 
/М Е Н Е Е /
'  F e lső fo k  t 3

f  ПВТереснЕлШий
САМЫЙ и н т е р е с н ы й ^

A rö v id  a la k

/  Г / у
полный -  полон,полна,полно 

ПбЛНЫ
/ f  /

близки! -  близок, близка, 
близко,близки

важный -  важен,важна,ва^но, 
вйжны

I у Г
крепкий -  крепок,крепка, 

крепко,крепки

больной -  белен, больна"", 
больнс/, больны

дорогой -  до^ог, 
/ /дорога, дорого, 

дс/роги

красный -

Kpácea, / 
красна,красно, 
красны

_A lapfok_

и нтересен ,-н а, -но,-ны
_Középfok

интересн ЕЕ
f e l s ő f o k

интереснее в с е го ^ /в с е х /

V I G Y Á Z A T  !

большой -  больше 
, /б о л е е / 

высокий -  выше 
громкий -  грбмче 
дорогой -  дорсГже 
маленький -  м/ньше 
молодой -  моложе 
плохой -  хуже 
хороший -  лучше

величайший

ранний -  раньше 
простой -  проще 
старый -  старше

A MELLÉKNÉV RÖVID ALAKJA ÉS FOKOZÁSA —  A MELLÉKNÉV
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AZ ELÖLJÁRÓSZÓK ÖSSZEFOGLALÓ TÁBLÁZATA*

xCsak a jeg y z e tb e n  s z e re p ­
lő  e lö lj®  s o ro l ju k  f e l ,

ELÖLJÁRÓ- JELENTÉSE 
SZÓ

V 0 N Z A T A
T. B. R. E szk . E l ö l j .

ЧЕРЕЗ á t . k e r e s z t ü l ,  
múlva +

- é r t , h e l y e t t , 
mögé

^  - é r t ,  m ögött 4-

ПРО - r 6 1 , - r ő l +

a l á , a l a t t / i d ő /  
a l a t t  / h e l y /

+
4-

- i g  / i d ő /
ПО -о п ,-е п т о п  

/m o zg ásb an / 
m iat t

+

4-

- r a , - r e
m  / - b a , - b e /
M -O n ,-e n ,-ö n  

-b á n ,-b e n

+

4-

- b a , - b e / - k o r /  
B / - r a , - r e /  

-b á n ,-b e n

+

4-

БЕЗ múlva / i d ő / 4*

ВОКРУГ k ö rü l +

ВОЗЛЕ m e l le t t 4-

ОКОЛО m e l l e t t ;k b . 4-

vmi m e l l e t t  e l  
МИМО /m o zg ásb an / 4-

ВМЕСТО h e l y e t t 4*



ELÖLJÁRÓ-
3Z0 JELENTÉSE V 0 N Z A T A

T« B. R. E sz k . É l j .

для s z á m á r a , r é s z é r e , 
- é r t _j_

до - i g +

и з
- b ó l . - b ő l  

/ ~ v 6 1 , - r c l /

ИЗ-ЗА mu^üi <, ■ r a t  t +

ПРОТИВ e l l e n +

с
- r ő l f- r ő l ; - t ó l , - t ő l  

/ - b ő i , - b ő i /
- v a l , - . v e l

+

ICPOLIE k í v ü l 4*

ОТ - t o l , - t ő i 4-

ПОСЛЕ u t á n +

У - n á l , - n e l 4-

СРЕДИ k ö z ö t t +

К
—h o z , - h e z , - h o z  

f e l é 4 -

НАВСТРЕЧУ szerrbe -f

НАД a l a t t +

ПЕРЕД e l ő t t

МЕДЦУ k ő z e t t / f c e t t ő / +

О - r ő l . - r ő l +

ПРИ
-n á l . .  - n é  1 

i d e j é n +
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1 . F E L A D A T L A P  

A S Z Á M O T

F o r d í t s a  o ro s z ra !

1 . Az ö tv e n e d ik ; 2 . a  h a tv a n a d ik  könyv; 3 . a  h é ts z á z a d ik ;  4 .

három száz; 5 . e z e rk i le n c s z á z ö tv e n ö t ; 6 . negyven; 7 . n y o lc s z á z ;
8 . a  t i z e n h e te d ik  év ; 9 . a  s z á z k e t te d ik  f i ú ;  10 . egy; 11. k é ts z á z  
12 . e z e rk i le n c s z á z h u s z o n h é t;  13 . a  harm adik nap ; 14. a  három ezre­
d ik  p e rc ;  15 . t i z e n h a t ;  1 6 . a  k i le n c s z á z a d ik ;  17. a  n eg y v en ed ik ; 
18 . az  e l s ő  év ; 19. az  e l s ő  könyv; 20. az  e l s ő  ab la k

-1 0 2



2 . ! F D L Á I ) A 7 L  A 1

A Z  I G E R A G O Z  Д

f o r d í t s a  o ro s z ra !

1 , S é t á l s z .  2» B etegeskedem . 3 . J á t s z o l .  4 . C s e n g e t t é l .5.
S é t á ln i  fo gunk . 6 , P ih e n té l ,  7 . B esz é ln é k , S . B e s z é l je te k .
9 .K ia b á lto k . 10. Ü d ü ln i/p ih e im i/ fo g to k ,  11. É n ek e lj e te k .
12 . ők ü ln e k , 13. Akarom. 14. H a rc o ltá l: ,  15 . R a jzo ltam . lG , 

iR a jz o l j !  17 . i r t a t o k  v o ln a . 18 , K é sz ü lje te k !  19. B e s z e l t .
2 0 .S ze re tte m  /a k a r ta m / v o ln a . 21, V á r ja to k . 22. O lv a s tá l .  23. 
D olgoznék . 24 . E szünk . 25. ment v o ln a . 2 6 , k o n d ik , 27 . K észü­
lö k ,  28. S z e re te k , 29 . Menj! 30 . K iá l to k  /m ajd ,/.



3 . F E L A D A T L A P  

A Z  I G E S Z E M L É L E T

A Z  I  G E V 0 l'I Z A T 

F o r d í t s a  o ro s z ra !

1 . E lo lv a s ta m  e z t  a  k ö n y v e t, 2 . Minden e s te  ta n u lta m  o ro s z u l .
3- T é len  g y ak ran  já ro k  m oziba. 4» Mi m ost könyvet o lv a su n k . 5 , Meg­
c s in á l t a d  a  l e c k é t?  6 . Még em lék sz ik  r á d .  7 . I r é n  r o s s z u l  é r z i  
m agát. 8 . Iv á n  á lm o s. 9» Nem zavarok? 10. Köszönöm neked ezek e t 
az é rd ek es  k ö n y v ek e t. 11 . ^ a n á r  le s z e k .  12 . Jó  v e le d  t a n u ln i .
13. Az iro d a lo m  é rd e k e l .  14 . Ugy tű n ik ,  b e te g  vagy . 15. Várom 
a l e v e l e i d e t .  16 . Jó  t a n á r  ak a ro k  l e n n i .
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4 » A A L к  D A 2  L A p

A' GYA A JJ Z A l.i  

iiLüii J~ ni o_j Íl , TaR G x R о A T

P q r d í t s a  o ro s z ra !

I., I s tv á n  ta n u ló ,  2 , I s tv á n  jó  ta n u ló ,  3, k a r ik a  a s z ta lh o z  ü l t ,  
*1. Iv á n  e a ilé k sz ik  rá n k , 5 . H étfőn  ta n u lo k .  6 . S z e r e t le k  té g e d ,
7 . Moszkva a  32U fő v á ro s a .  Й. Hz nagy t é r ,  S, Ez nagy mező.
: 0 . V ik to r  s z e r e t i  a  t e n g e r t ,  11 . Iv á n  s z e r e t i  K a r ik á t .1 2 .  A 

.úu.ió í r .  : 3 . v asá rn ap  p ih en ek . 14» I t t  á l l  a  s z ín e s  té v é ,  
ló .  ü t  l á t s z ?  Vb. Iv á n t  és V ik to r t .J ö n n e k . 17. Az a s z t a l r a  v e t -  
t e a  a k ö n y v e t. IV , о. ._y. h o sszú  levele t í r .  19 , Ez nagy a lraa . VC,
О szé p  lá n y ,  21, Az anya a  g y árb a  megy. 22. Egy ó ra  m úlva I I : 
vagyok, 23 . H a l lg a tó/п б /  vagyok. 24. m ily en  a lm át s z e r e t s z ?

■ 09



5 . F E L A D A T L A P

BIRTOKOS ESET

1 . Mem f é le k  tő l e d .  2 . M atem atika h e l y e t t  o ro sz  ó ra  l e s z ,  3 .
A g y erek ek  a  ház  m e l l e t t  j á t s z o t t a k .  4 . Cukor n é lk ü l  iszom  a 
k á v é t .  5» A barátnőm nek v e ttem  e z t  a  k ö n y v e t, 6 . Ebéd e l ő t t  
/ d é l e l ő t t /  ta n u lta m . 7 . A v á ro s b ó l érkeztem  / j ö t t e m / .  8 .
8 . M ié r t  /m i m i a t t /  t e t t e d  / c s i n á l t a d / ?  9 . R a jta d  k ív ü l  Iv á n  i s  
o t t  v o l t .  10 . É d esa n y á tó l kaptam  a  r u h á t .  11, Ebéd u tá n  / d é l u t á n /  
s é t á l n i  fo g o k . 12, Ö tö d ik é tő l nem le s z e k  i t t h o n .  13. M egkérdeztem  
I v á n tó l ,  hány ó ra .  14 . I t t  n in c s  a  c e ru z á d . 15 . I t t  n in c s  a  c e ru ­
z á j a .  16 . Két to l ia m  v an . 17 . Két b a r á tn ő je  van . 18. S ze rd á ig  
le sz ü n k  n á la to k ,  19 . Öt p erc  m úlva ö t ,  20 , Ez Vova könyve. 21, 
Most o ro s z é ra  l e s z ,  22 . Sok b o ld o g ság o t k ív án o k . 23. A f ő i s k o la  
m e l l e t t  van  /e g y /  magas é p ü le t .  24 . Kb. k e t tő k o r  j ö t t  meg. 25. 
M eg jö tt a  g y á rb ó l.

F o r d í t s a  o r o s z r a !
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6 . F E L A D A T  L A  P

R É S Z E S  E S E T  

F o r d í t s a  o ro s z ra !

1 , Az anya c so k o lá d é t ad a lá n y á n a k , 2 , M ária  e lm ent Iv án h o z ,
3 . 25 éves / f i ú / ,  4 . 54 éves / l á n y /  5 . Apa 61 é v e s . 6 . Nem 
z a v a r la k  / t é g e d /?  7* K észülünk a  v iz s g á r a ,  8 . Megyek a  b a r á t - 
nőm iiöz.9. Az ö tév es  Vova / f i ú /  k i s z a l a d t  é d e sa p ja  e l é ,  10 .
Az id ő s  t a n á r r a l  szembe j ö t t  k é t  f i ú .  11 . Ez n y elv tan k ö n y v ?  1 
Ö tre  már o tth o n  v o ltu n k , 13 . E s t e f e l é  h id e g  l e t t .  14 . S e g í te ­
nünk k e l l  n e k i .  15 . Nagyon h á lá s  vagyok n ek ed . 1 6 . T e ts z e l  ne 
kém, 17. E lé je  s i e t t ü n k .  18. E l jö tte m  h o zzád . 19. T erv  s z e r in  
do lgozunk .

i 07



7.  F E L A D A T L A P

ESZKÖZHETÁROZÓS ESET

1 . Az ú j a s z t a l  a l a t t  szőnyeg  van . 2 . Az o ro sz  s z ó t á r  a  könyv 
a l a t t  / v a n /  f e k s z ik .  3 . B udapest k ö ze lé b en  n y a ra l tu n k . 4 . A k i s  
f a lu  f e l e t t  rep ü lő g ép ek  r e p ü l t e k .  5. A kép a  nagy d ívány  f e l e t t  
fü g g . 6 . Az í r ó  / e g y /  é rd ek es  könyvön d o lg o z ik . 7 .  S okat n e v e t-  
tü n k  r a j t a d .  8 . E s te  a  c s a lá d  az a s z t a l n á l  ü l t .  9 . Az ú j  s z e k ­
rény  e l ő t t  szé k  á l l .  10 . A v a c so ra  e l ő t t  b e s z é lg e t tü n k .  11 .
Az ó ra  e l ő t t  még á t is m é te l te m  az o ro sz  n y e lv e t .  12 . A t e l e v í z i ó  
az a b la k  és a  szek rén y  k ö z ö tt  á l l .  13 . A v á ro s  a nagy fo ly ó  és a 
k is  domb k ö z ö t t  f e k s z ik .  14 . P i s t a  M ária  és Anna k ö z ö tt  ü l .
15 . Hat é s  h é t  ó ra  k ö z ö t t  ment e l .

F o r d í t s a  o r o s z r a !
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8 .  F E L A D A T L A P

ELÖLJÁRÓS ESET

1 . Kir&L b e s z é ltü n k  teg n ap ?  2 . É d esa n y ád ró l. 3« F ő isk o lá n  
ta n u lu n k . 4 . Iv á n  a  ta n á rk é p z ő  f ő i s k o lá n  t a n u l .  5 . A gyárban  
g y ű lé s  v o l t .  6 . Az üzemben nem l e s z  g y ű lé s .  7 . A h e te d ik  o sz­
tá ly b a n  o ro sz  ó ra  v an . 8 . A n y o lc a d ik  o s z tá ly o s o k  e lm entek  
a  g y á rb a . 9 . Tegnap az erdőben  s é tá l ta m ,  10. Holnap m ajd rá d  
g o n do lok . 11 . A k e r tb e n  já ts z a n a k .  1 2 . A s z é le s  t é r e n  gyerek ek  
j á t s z a n a k .  1 3 . A mi á l t a l á n o s  isk o lá n k b a n  a gyerek ek  s z o r g a l ­
masan ta n u ln a k . 14. Ebben az  évben a  B a la to n n á l fogok  n y a r a ln i .  
15 . R ólad b e s z é l tü n k .

F o r d í t s a  o r o s z r a !
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9 . F E L A D A T L A P  

EGYES SZÁIVI 

ESETEK
Ö S S Z E F O G L A L Á S  

F o r d í t s a  o ro s z ra !

1 , Ez s z é le s  t é r .  2 . 6 t a n u ló f iú .  3 . S zeretem  ő t .  4 . 22 éves 
vagyok. 5 . Kb. három kor j ö t t  meg az üzem ből. 6 . K észülünk a 
v iz s g á r a .  7 . S e g íte k  édesanyám nak. 8 . M arika a s z ta lh o z  ü l t .
9 . Elmegyek h o zzá . 10 . I t t  n in c s  a  c e ru z á d , 11 . Nyolc p e rc  m úlva 
k é t  ó ra .  12 . I t t  n in c s  Vova. 13 . lís z a v a r já to k !  14 . Sok boldog™ 
s á g o t!  15 . Hyolc p e rc  m úlva t í z .
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10» F E L A D A T L A P

TÖBBES SZÁIvI 

ALAMESET

1 . Ezek nagy f á k ,  2» Ezek nagy isk o lá k »  3 . Ezek a  bará ta im »
4 о I t t  vannak^magas ép ü le te k »  5» íme az anyák és a  lán y a ik »  6» 
B udapest és M isko lc  nagy városok» ?» Január*  fe b ru á r*  m á rc iu s , 
á p r i l i s *  m áju s, jú n iu s*  j ú l i u s ,  a u g u s z tu s ,  s z e p te m b e r ,o k tó b e r , 
novem ber, decem ber -  az  év h ó n ap ja i»  8» Az í r ó k  d o lg o zn ak . 9 . 
A mérnökök most g y ű lé se n  vannak . 10» Szép szem ei vannak.

E o r d í t s a  o r o s z r a í
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1 1 . F E L A D A T L A P

TÖBBES SZÁM

TÁRGYESET, BIRTOKOS ESET 

P o r d i t s a  o ro s z ra !

1 . M ilyen  le v e le k e t  ^ rs z ?  2 . S z e re te k  é rd ek es  könyveket o lv a s ­
n i .  3 . S z e re te k  sa k k o z n i. 4 .  Ma a  k o llé g á im  h e l y e t t  i s  d o lg o z­
tam . 5 . Ism erős h a l lg a tó k a t  v á rn ak . 6 . Nem tu d o k  ön n é lk ü l  é l n i .  
7 . L e ü lt  m e l lé jü k .  8 .  Kb. három kor é r k e z e t t .  9 . M atem atika 
h e l y e t t  o ro sz  l e s z .  1 0 . M indent é r te d  c s in á l ta m . 11. Egy m indenki 
e l l e n .  12 . E lb e s z é lé s e in  k /v ü l  o lv astam  még a  re g é n y e i t  i s .  13 . 
Önök k ö z ö t t  sok a  k i tű n ő  ta n u ló .  14 . M egkérdeztem a  b a r á ta im tó l ,  
m ily e n  l e s z  h o ln ap  az id ő .  1 5 . A házak  k ö rü l  h a l lg a tó k  s é t á l t a k .
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12 . F E L A D A T L A P

T Ö B B E S  S Z Á M

RÉSZES, ESZKÖZHATÁROZÓS ÉS 
ELÖLJÁRÓS ESET

F o r d í t s a  o ro s z ra !

1 . M indig ö rü lö k  le v e le id n e k .  2 . Álmosak vagy tok? 3 . É j j e l  
a  gyerekeknek  nem szabad  az u tc á n  j á r n i .  4 . H ozzájuk megyek.
5 . V ik to r  V ik to ro v ic s o t  és  V lag y im ir A la k s z e je v ie s e t  jó  
tan á ro k n ak  t a r t j á k .  6 . A könyved az én  fü z e te im  a l a t t  vannak 
/ f e k s z e n e k / .  7» P é te r  u d v a ro l a  lán y o k n ak . 8 . Tegnap so k a t s é ­
t á l t u n k  v e lü k . 9 . R ó la to k  b e s z é l tü n k . 10 . A g y árakban  és az 
üzemekben m ost g y ű lé sek  vannak, 11 . A kapu e l ő t t  á l l .  32 . Az 
a j t ó  e l ő t t  ü l .  33 . négy és ö t k ö z ö t t  ment e l .  14 , Az önök t e r v e i  
a la p já n  e z t  meg l e k e t  c s i n á l n i .  15 . ВзЬе 9 - re  m egjövök. 16,
A h a té v e s  Iv á n  k i f u t o t t  s z ü l e i  e l é .  17 . Tegnap ta n á r a in k r ó l  
b e s z é l tü n k , 1 8 . V lag y im ir Iv a n o v ic s  a  lá n y a iv a l  s é t á l .  19 .
A nővéreim  44 év e sek .
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F
ü
G
G
E
L
t
К

1 . A m e llék n év i ig en év  /MNI/

2 . A h a tá r o z ó i  ig en év  /Н 1 /

3 . A szenvedő s z e rk e z e t / 3 Z3Z/ 

4 о A VAU o ro sz  m e g fe le lő i

F
Ü
G
G
E
L
É
К

S zak szö v eg ek b en ,az  í r o t t  n y e lv  szövegében  ig e n  gyak­
ra n  ta lá lk o z u n k  ig e n e v e s  é s  szenvedő s z e r k e z e t t e l .

1 . A ME LLÉKNÉVI IGE NÉV /M W í/

B ev ez e té sk én t te k in ts ü k  á t  a m agyar. MNI r e n d s z e r é t .

Az ig en év Képzője P éldák

1 . J e le n  i d e jű  MNI -Ó-,-Ő í r ó , l á t ó , v e z e tő , 
f i z e t ő

2 . Múlt id e jű  MNI -T ,-T T e l o l v a s o t t , e lk é p ­
z e l t

3 . Jövő id e jű  MNI -ANDó
-ENDŐ

a lá í r a n d  ó , meg­
jegyzendő

Az o ro sz  MNI re n d s z e re  e l t é r  a m ag y a r tó l. Az o ro s z ­
ban n in c s  jövő id e jű  M N I,viszont e lk ü lö n ü ln e k  egym ástó l 
az un. c se le k v ő  és  szenvedő a lak o k .
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AZ OROSZ Ш I  RENDSZERE

C selekvő MNI Szenvedő MNI

j e l e n  i .
magyar f o r d í tá s b a n

az o lv a só /e m b e r / 
a k i o lv a s

/ a z /  am it o lv asn ak

miílt i . / a z /  ak i o lv a s o t t / a z /  am it o lv a s ta k

A c se le k v ő  .je len  id e jű  iWI

A je le n  i .  töve képzők
-so ro s  И-s o ro s  Já k ^

a mn. v eg z . 

P é ld ák i
-уЩ-.ИЦ- -АЩ-,ЯЩ-

пиш-ут /  „ 3шш-ущ-ии
/  /  „зсоетавля— составля-гац-ии 

ют

бёр-ются бёр-ющ-ийся®
/стро-ят

/
труд-ятся
/
уч-атся

/ „3стро-ящ-ии
/  з

труд-ящ-ийся
/  з

уч-ащ-ийся

A c se le k v ő  m últ id e jű  MNI

A m últ i ,  tö v e  --------------- képzők a mn. v ég z . P éldák  
---------------------- >

/
прочита-л

/построи-л 

принес0 

умер0

/  „3прочита-вш-ии
/построи-вш-ии

принёс-ш-ий 
/

умер-щ-ии

и
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A szen v ed ő  . je le n  i d e .i’j  I'.INI

A je len . i .  töve 

■---------------- •»

Képzők 
e - s o r .  И 

-EM-,

A m e lln . 
■ sori v ég z . P éld ák

-ИМ-

стро~ят

в^д-ят 
/

чита-вт

P*“ -  расскаэыва-ем-ый

/ „3стро-им-ыи
/  „3вид-им-ыи

/  „3чита-ем-ыи

«3

A szenvedő m últ id e jű  MNI

A m últ i .  töve Képzők ■á mn. v é g z ,
- Ш - . -EHH-, -EHH-

-T -

:уч^-лпол:

построи-л

реши-л

/ .,3получ-енн-ыи
/ оЗпостро-енн~ыи 

реш-ённ—ый®

определи-л определ-енн-ыи 

прочит'а-нн-ьй®/прочита-л
/закры-л

)оде-л

закры-Т-ый'-
/ „3оде-т-ым

C selekvő a lak o k  mind t á r g y a s , mind t á r g y a t la n  ig é k b ő l 
k ép e zh e tő k , A t á r g y a t l a n  igéknek  n in c s  szenvedő a la k ju k .  
A m últ id e jű  a la k o k a t csak  В ig é b ő l  képezzük .

A MNI úgy rag o zzu k ,m in t a m e llék n ev ek e t és a sorszám ­
neveket .

Számos MNI csak  fo rm a ila g  MNI, egyébkén t főnév vagy mel­
lék n év :
блестящая h é x -  >ТРУДЯЩИЙСЯ,учащимся,раненый, выдающийся 

ника/_______________________________________/учёный/
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Вот директор, открывший выставку.

Вот директор^дсотор^й о т к ^ ^  выставку.

^то в ы с т а в к ^ о т к р ^ а ^ 1 вчера утром.
/ / / _ / /  / Это выставка, котора^бш ш  открыта вчера

/тром .

_ 1 / " /  ч /Я пришел с директором,открывшим выставку.
„ / / „  /  /■Я прешел с директором^которш!^OTspip выставку

/  /  ^  7~~̂  /  é
Мы посмотрели выставку,открытую вчера утром.

/ /  /  / гМы посмотрели выставку,которая была отквыта

вчера утром.

Пойдём на вы ставк^котор^я показывает жизнь

Венгрии.

Пойдём на выставку,показывающую жизнь Венгрии

e g y e z te té s  nem ben,szám ban és e se tb e n  

у  Y  e g y e z te té s  nemben ̂ szánban és szem élyben

еет
ry e z te té s  nemben és számban
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2 . A HATÁROZÓI IGENÉV /Н 1 /

H a tá ro z ó i ig en év  csak  akkor h a s z n á lh a tó , ha a c s e ­

le k v é s  v é g r e h a j tó ja  / a l a n y a /  m indkét ré sz b e n  -  t e h á t  

a főm ondatban és a h a tá r o z ó i  ig en ev es ré sz b e n  i s  

a z o n o s .

A m agyarban a -VA,-VE képzős Hl gyakrabban  h a s z n á l ju k  

m in t a -VAN,-VÉN k é p z ő sé t. Ez u tó b b i  r é g i e s , a rc h a ik u s

AZ o r o s z  H l r e n d s z e r e

Folyam atos
ig é b ő l

a j e l e n  i .  tö v e  +  képző : -A

yiCM z á f !
/'дава-я

узнава-я
/продава~я

о с т а в а я с ь

чята-ют
Iсмотр-ят

/>сме-ются
г

крич-ат

дыщ-ат

г
чита-я

/
смотр-я

сме-ясь
/

крач-а
/дыш-а

a m iílt i , töve k é p z ő s -В,-ВШИСЬ, 
-ШИСЬ

---- .--------—у-------------------
п р о чи тав

------------------------- 7----- ------------------------- -
прочита-в

посмотре-л í
П О С М О Т р р - В

/
умы-лся У М Ы - В Ш И С Ь

/
позанима-лся

/
позанима-вшись

увлёк-0оя увлек-шись
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KÖZÖS AZ ALANY = NEM KÖZÖS AZ ALANY =

= Hl n in c s  Hl

/  / A Дети, возвращались домой
~ T ~  / весело разговаривая.

/  >
Когда дети возвращались

домой,родители весело рпз-

A g yerekek  vidám an говаривали.

b e s z é lg e tv e  é r te k  h aza . Amikor a g yerekek  h a z a é rk e z -  
te k  /h a z a t é r ő b e n .v o l t a k / ,a  szil 
ló k  vidám an b e s z é lg e t te k .

EGYIDEJŰ Hl ÉLŰIDÉJl? Hl

Гости беседовали,сидя 

вокруг стола'.

Услышав ш у м  на /ли д е , он 

подошел к окну.
A vendégek az a s z ta ln á l M iután  m e g h a llo t ta  /m eg-

ü lv e  b e s z é lg e t te k .
h a l lv á n /  a z a j t  az u tc á n , 
odament az ab lak h o z .

К асаясь важнейших со-
/  / / циальных вопросов,министр

подробно занимался и. жи­

лищной проблемой.

Насн^вшись важнейших со- 

циальных вопросов, министр 

перешёл к жилищной проб­

леме .

Amikor a m in is z te r  ig en M iután a m in is z te r  ig en
fo n to s  s z o c i á l i s  k é rd é s e - fo n to s  s z o c i á l i s  k é rd é s e k e t
k é t é r i n t e t t , r é s z l e t e s e n  
f o g la lk o z o t t  a la k á s -

é r i n t e t t , á t t é r t  a la k á s ­
p rob lém ára .

p rob lém áv al i s .

-  119 -



3 .  А SZENVEDŐ SZERKEZET

A c se le k v ő  s z e r k e z e te t  a t é r s a l g á s i  nyelvben  

h a s z n á l ju k :
>■ / / / 

Студенты читают интересные книги.
/

получили
/

Они
/  /Маша у ч и т

теле гпамму.

УР <£ки.
oJl üYi y_____

к szenvedő s z e rk e z e t  az í r o t t , a  sza k n y e lv re  je lle m z ő

/  / , /  /Цель воспитания определяется не субъективными, желаниями.

Цель коммунистического воспитания был^ сформулирована

Марксам,Энгельсом и Лениным,

A c se le k v ő  s z e r k e z e te t  á t  l e h e t  a l a k í t a n i  szenvedővé 

A c se le k v ő  s z e rk e z e t  tá rg y á b ó l  le s z  a szenvedő s z e rk e z e t  

a la n y a ,a z  á l l í tm á n y  "szenvedő a lak ú "  l e s z , a  c se le k v ő  

s z e rk e z e t  a lan v a  p ed ig  e sz k ö zh a ta ro zó s  e s e tb e  k e r ü l :

ütőt завс^д произвс/дит мебель.

Собрание решало важный, воп­
рос.

Инженер составл /ет  /с о с т а ­
вил/ проект.

Ученики выполняют задание.

мёбелъ производится этим 
заводом.

Важный во,прос решён соб­
ранием.

Проёкт составляете^ / с а с -  
ставлен / инженером.

/  /Задание выполняется уче­
никами.

А F ig e  szenvedő a la k ja k é n t  a v is s z a h a tó  i g é t  h a s z n á lju k  
mind a három id ő b en . В ig é t  szenvedő j e l e n t é s ű  mondat 

á l l í tm á n y a k é n t  á l t a l á b a n  Ugy h asz n á lu n k ,h o g y  a szenvedő 

m e l l .  ig en év  rö v id  a l a k j á t  k ie g é s z í t j ü k  a m egfe­

l e l ő  a l a k já v a l :  был решё'н, будет ' решён.
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/1 A magyar v a n IGE OROSZ MEGFELELŐI

T ize n k é t ó ra  v a n ,menjünk

Ma jó  id ő  v a n .

Van más m egoldás i s .

Mólunk o lyanok  i s  vannak, 

ak ik  még nem v o l ta k  k ü l­

fö ld ö n ,

Ez a z t  m u ta tja ,h o g y  van­

nak még e lm a ra d o tt  em berek.

A k ü ld ö t ts é g  m ost O lasz ­

o rszág b an  v a n .

S ió fo k  a 3 a la to n  d é l i  p a r t ­

já n  van / f e k s z i k / .

A té r e n  egy magas é p ü le t  
'  v a n .

<i lányomnak kék sz-n v n a . 

Hány gyereke vnn?

e b é d e ln i!  1 2  часов,идёмте 

обедать.
/ / /

Сегодня хорошая погода.
/ / ! Имеется и другое решение.

/ /
У нас встречаются и такй.е,

которые ещё не были за 
/

границей.

/  ••зто показы вает,что еще
I t iсуществуют отсталые люди. 

Делегация теперь нах^датся 

в Мт/ляи.

Г(/род Шилфок расположен а а  

южном берегу Залатана.

„  / í rНа площади стоит высокое
7здание.

/  / 1 1  7 моей дочери голубые гл аза

Сколько у вас детей?

K inek v aд o ro sz  -  magvar 
s z ó tó г >?

Kozp h z cl a sz o k  v a -y u n k ,

/ < /
У кого есть pvcoKo-вчнгер-r
ский словарь?

J
Мы -  экономисты.

21
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в A t á r g y e s e t t e l  á l l ó  e lö l j á r ó k  ö s s z e fo g la lá s a  . . . . .  37

A tá rg y e s e t  v ég ző d ése i ................................................................... 33

A b i r to k l á s  k i f e je z é s e  ................................... .. 39

B ir to k o s  e s e t  ............................ .................................................... .. 4 0
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без, вокруг .......................................................... ........................... 4 3
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для, до .....................................................................................................   4 5
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